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KEINAZ ABADI

-

Chalupan uusi yrittajapariskunta
ovat kokeneet ja innokkaat Abadit.

Omid och Keinaz Abadi tog 6ver
Chalupa-restaurangen i Grani.

Maka Sushi tarjoaa vain tuoretta,
kertoo omistaja Joonas Kohvakka.

Joonas Kohvakka ar den ena deldgaren
i Maka Sushi som nyss 6ppnade i Grani.

LUE LISAA SIVULTA 6
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LAS MER PA SID. 6
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Hedmanien uusi ekokampaamo
tarjoaa hoitoja luonnon ehdoilla.

>

Mia och Johan Hedmans ekofrissa
m.1.0 look ekostudio blir traktens forsta.

Vihervuonna 2016 kaupungit esittelevit
vuoroviikoin yhden puistonsa. Télla viikolla
vuorossa on Kauniaisten ihana Bensowinpuisto.

LUE LISAA SIVUILTA 10-11

Under Grona aret 2016 presenterar stiderna turvis
ndgon av sina parker. Fran Grankulla deltar denna
vecka den ljuvliga Bensowsparken.

LAS MER PA SID. 10-11

PAIKALLISHISTORIAN ARKISTO / LOKALHISTORISKA ARKIVET
- e |

O VRILATINEN A
Kurt Ekholm istumassa keramiikka-

taiteilijoidensa kanssa Arabian taideosastolla
1945, oik. Birger Kaipiainen ja Rut Bryk.

LUE LISAA SIVUILTA 12-13

Kurt Ekholm sitter bland sina keramiker 1945
pa Arabias konstavdelning, Birger Kaipiainen
och Rut Bryk langst till hoger

LAS MER PA sID. 12-13
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SUURI KIITOS
Kauniaisten kaupun-
gille, kaupungin-
puutarhurille ja kesa-
tyontekijoille! Marita
ja Arne Lemstréomin
kirjoitus sivulla 14.

STORT TACK

till Grankulla stad,
tradgardsmistaren
och sommarjobbarna!
Marita och Arne
Lemstrom skriver
ibrevlddan pa sid. 14.
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Talla tavoin pyritaan jatkossakin
pysymaan kansallisesti katsoen

huipputasolla mita tulee oppilaiden

henkilokohtaiseen kehitykseen ja

oppimistuloksiin.
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KESAN JALKEEN ELAMA PALAA VAHITELLEN
TUTUILLE RAITEILLEEN. Maamme taloudellinen tilan-
ne ei ole muuttunut, ja hallituksen tyota leimaa paatok-
senteon vaikeus. Odotamme nyt hallituksen pelinavausta
seka sote-uudistuksen etta talousarviosaastojen osalta.

Sote on suurin kuntiin milloinkaan kohdistunut muu-
tos. Uudet maakunnat vastaavat sosiaali- ja terveyden-
huollon jarjestamisesta, ja kaytannossa hoitopalveluis-
ta huolehtivat maakunta, yksityiset yritykset tai kolmas
sektori.

Espoon, Kauniaisten, Helsingin ja Vantaan kaupungin-
johtajat ovat yhdessa laatineet ehdotuksen paakaupun-
kiseudun sote-erillisratkaisuksi, jossa otetaan huomioon
alueen erityispiirteet, koko ja kustannukset; namahan
ovat ratkaisevasti erilaiset kuin muualla maassa. Toivot-
tavasti paakaupunkiseutu saa erillisratkaisunsa, jossa
kaupungit itse voisivat seka vastata hoidon jarjestami-
sesta etta huolehtia hoidosta kéytanndssa.

Jaa nahtavaksi, hyvaksyyko valtioneuvosto taman eh-
dotuksen, joka tehtiinkin valtioneuvoston kehotukses-
ta. Oli miten oli, kuntien on suunnittelussaan lahdetta-
va siitd, etta sote-uudistus tulee voimaan vuoden 2019
alussa.

Nykyisessa ehdotuksessa soten rahoittamiseksi Kau-
niainen on haviaja. Jos lahdetaan Kauniaisten vuoden
2016 talousarviosta, valtiolle siirtyisi sosiaali- ja tervey-

Man vill pa sa satt aven
| fortsattningen ligga nationellt
| topp nar det galler elevens

personliga utveckling och

“

N\

denhuollon kustannuksina 29,4 milj. euroa samalla kun
12,33 prosenttiyksikkoa eli 42,0 milj. euroa poistuisi

kunnan tuloverosta, jonka kokonaissumma on 56,2 milj.

euroa. Tuloverosta kaupunki saisi pitaa 4,17 prosent-
tiyksikkoa eli 14,2 milj. euroa. Kun tahan lisataan yhtei-
s0- ja kiinteistoverot, Kauniaisilla olisi 19,5 milj. euroa

sivistystoimen, yhdyskuntatekniikan ja hallinnon rahoitta-

miseen. Naiden vuotuiset kustannukset ovat 55,2 milj.
euroa. Puuttuva osa on maara kattaa valtionosuuksilla,

joista siirtymakauden jalkeen vahennetaan 1 milj. euroa.

Tama summa on korvattava kustannussaastoilla tai ko-
rottamalla kunnallisveroa.
Lopputuloksena tasta olisi se, etta oltuaan tahan asti

nettomaksaja Kauniaisista tulisi yksi suurimmista valtion-

osuuksien nettosaajista ja kaupunki olisi siten riippuvai-
nen valtion budjettivaroista. Sosiaali- ja terveydenhuol-
lon lakatessa kunnallisena toimintana Kauniaiselle jaa
hoidattavakseen paasiallisesti yhdyskunta- ja sivistystoi-
men tehtavia eli ne tehtavat, jotka olivat perustana Kau-
niaisten synnylle vuonna 1906.

KOULULLA ON AINA OLLUT TARKEA ROOLI KAU-
NIAISISSA. Grankulla Samskola aloitti toimintansa
1907 ja Kauniaisten Lukio 1967. Molemmat koulut, jot-
ka olivat syntyneet yksityisesta aloitteesta, kunnallis-
tettiin vuonna 1977, kun Suomessa siirryttiin perus-

kouluun. Suomen- ja ruotsinkieliset ala-asteet sijoitettiin
silloin nykyisiin koulurakennuksiinsa ja ylaasteet omien
kieliryhmiensa lukioiden yhteyteen.

Kauniainen on maaratietoisesti panostanut kouluihin-
sa ja kehittanyt niitd. Suomenkielinen peruskoulu on mo-
nen vuoden ajan yhteistydssa Opetushallituksen kanssa
kehittanyt uusia oppimismenetelmia ja peruskoulun oppi-
misymparistda ns. unelmakouluprojektissa, joka on saa-
nut kansallista tunnustusta.

Perusopetusta koskeva lainsaadanto tuli voimaan
1999, ja vuonna 2001 annettiin asetus perusopetuksen
tavoitteista ja tuntijaosta. Nain tuli mahdolliseksi luoda
yhtenaiskoulu, joka kasittaa vuosikurssit 1-9 ilman ja-
koa ala- ja ylaasteeseen. Perusopetuksen tavoitteena on
luoda opetuksellisen yhtenaisyyden ja yhteisten arvojen
pohjalta oppilaalle ehea oppimispolku ja elinikaisen op-
pimisen alku. Yhtendiskoulu on kaikkineen nimenomaan
kasvatuksellisesti perusteltu ratkaisu, jolla pyritaan tuke-
maan kasvua ja oppimista katkeamattomana prosessina
ja ottamaan huomioon oppilaan kehitysaste.

Suomenkielinen koulutoimi haluaa opetuslautakuntan-
sa tuella hyddyntaa pedagogisia saavutuksia ja siirtya
perusopetuksessa yhtenaiskouluun. Talla tavoin pyritaan
jatkossakin pysymaan kansallisesti katsoen huipputasol-
la mita tulee oppilaiden henkilokohtaiseen kehitykseen ja
oppimistuloksiin.
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Yhtenaiskouluratkaisun valinneiden kuntien kokemukset
osoittavat, etta pedagogisesti parhaat tulokset saavutetaan
koko koulun toimiessa yhdessa koulurakennuksessa.

Yhtenaiskoulun perustaminen suomenkieliseen perusope-
tukseen ei tuo varsinaista kustannussaastoa Kauniaisten
koulutoimeen mutta parantaa oppilaiden oppimistuloksia ja
henkilokohtaista kehitysta seka nain ollen myos heidan mah-
dollisuuksiaan paasta toisen asteen jatko-opintoihin.

Téaman saavuttaminen edellyttaa kuitenkin kouluraken-
nusten vaihtoa alakoulun ja Kauniaisten Lukion kesken. Ra-
kennusten vaihto mahdollistaa samalla Kauniaisten Lukion
opiskelijamaaran nostamisen 500 opiskelijaan, mika mer-
kitsisi noin 0,5 milj. euron lisatuloa/ vuosi. Néina taloudel-
lisesti karuina aikoina tama on win-win-tilanne — paremmat
oppimistulokset oppilaalle ja lisétuloa kaupungille.

Luottamushenkildiden tehtavana on katsoa koko Kauni-
aisten etua. En voi vain kylmasti jattaa asiaa sikseen ja teh-
da paatoksia todentamattomien lausumien pohjalta, vaan
velvollisuuteni on paattaa asia-argumenttien pohjalta ja ne
puhuvat yhtenaiskoulun perustamisen ja koulurakennusten
vaihdon puolesta. Kauniaisissa ei voi puhua kohtuuttomis-
ta etaisyyksista, mutta selvaa on, ettéa rakennusten vaihto
vaatii toimenpiteita likenneturvallisuuden parantamiseksi.

FINN BERG
KAUPUNGINHALLITUKSEN PUHEENJOHTAJA

E3 EFTER SOMMAREN ATERGAR LIVET SMA-
NINGOM | SINA NORMALA BANOR. Den ekonomis-
ka situationen i landet har inte férandrats och besluts-
véanda &r ett utmarkande drag for regeringen. Vi vantar
nu pa regeringens utspel i saval social- och halsovards-
reformen ("sote”) som budgetinbesparingar.

Sote innebar den storsta férandringen nagonsin for
kommunerna. De nya landskapen ansvarar for anord-
nandet for social- och halsovarden, medan sjalva var-
den skots av landskapet, privata foretag eller tredje
sektorn.

Stadsdirektorerna i Esbo, Grankulla, Helsingfors och
Vanda har tillsammans utarbetat ett forslag till en se-
parat sote-6sning for huvudstadsregionen, en l6sning
som tar i beaktande omradets sérdrag, storlek och
kostnader, vilka ar avsevart annorlunda an i resten av
landet. Forhoppningsvis far huvudstadsregionen sin
egen sarlosning dar staderna sjalva kan ansvara for an-
ordnandet och skétseln av varden.

Nu aterstar att se huruvida statsradet accepterar for-
slaget, som kommit till pa inrddan av statsradet. | vi-
ket fall som helst maste kommunerna i sin planering
utga ifran att vardreformen trader i kraft fran borjan av
2019.

| nuvarande férslag till sote-finansiering blir Grankul-
la lidande. Utgaende fran Grankullas budget for 2016
skulle staten ta 6ver social- och halsovardens kostna-

der pa 29,4 milj. euro men samtidigt dra av 12,33 pro-
centenheter, dvs. 42,0 milj. euro, fran den kommunala
inkomstskatten, som totalt utgér 56,2 milj. euro. Av in-
komstskatten far staden behalla 4,17 procentenheter,

dvs. 14,2 milj. euro.

Okat med samfunds- och fastighetsskatt har Grankul-

la 19,5 milj. euro for skotseln av bildning, samhallstek-
nik och administration. Kostnaden for dessa uppgar till
55,2 milj. euro. Bristen ska tackas med statsandelar,
som efter en dvergangsperiod skars ned med 1 milj.
euro. Detta maste kompenseras genom nedskarningar
eller hojt kommunalt skatteuttag.

Slutresultatet ar att Grankulla, som har varit en netto-
betalare, blir en av de storsta nettomottagarna av stats-
andelar och beroende av regeringens valvilja i statsbud-

geten. | och med att social- och halsovéarden upphor att
vara kommunal verksamhet aterstar for Grankulla att
skota i huvudsak bildning och samhallsteknik eller den
verksamhet, som lag till grund for Grankullas tilkomst
ar 1906.

SKOLAN HAR ALLTID SPELAT EN VIKTIG ROLL I
GRANKULLAS HISTORIA. Grankulla samskola inled-
de sin verksamhet 1907 och Kauniaisten lukio 1967.
Bagge skolorna, som tillkommit pa privat initiativ, kom-
munaliserades da grundskolan infordes 1977. De finsk-
och svensksprakiga lagstadierna inrymdes da i sina

nuvarande skolhus medan hégstadierna placerades i
respektive gymnasiebyggnad.

Grankulla har malmedvetet satsat pa och utvecklat
sina skolor. Den finsksprakiga grundskolan har under
manga ar i samrad med Utbildningsstyrelsen utvecklat
nya inlarningsmetoder. De nya metoderna och skolmiljon
i grundskolan — den sa kallade dromskolan — har vunnit
nationellt erkannande.

Lagstiftningen om den grundlaggande utbildningen
tradde i kraft 1999 och 2001 gavs en forordning
om malen och timférdelningen i den grundlaggande
utbildningen. Detta gjorde det mojligt att skapa en en-
hetsskola som omfattar arskurserna 1-9 utan uppdel-
ning i lag- och hogstadium. Malsattningen med den
grundlaggande utbildningen ar att utgaende fran en en-
hetlig karaktar och gemensam vardegrund skapa en
obruten larostig for eleven och bérjan till ett livslangt I&-
rande. Inférandet av enhetsskolan &r helt och hallet pe-
dagogiskt betingat for att starka vaxandet och larandet
i en obruten process som beaktar elevens utvecklings-
stadium.

Det finsksprakiga skolvasendet och dess undervis-
ningsnamnd vill ta del av de pedagogiska vinningarna
och infora enhetsskolan inom den grundlaggande utbild-
ningen. Man vill pa sa satt aven i fortsattningen ligga na-
tionellt i topp nar det galler elevens personliga utveck-
ling och inlarningsresultat.

Erfarenheten fran kommuner som gétt in for enhets-
skola visar att det basta pedagogiska resultatet uppnas
da skolan fungerar i en och samma skolbyggnad.

Inforandet av enhetsskola inom den finsksprakiga
grundskolan medfor ingen direkt kostnadsinbesparing
for Grankullas skolvasende men forbattrar elevernas in-
larningsresultat och personliga utveckling och elevernas
mojligheter till fortsatta studier pa andra stadiet.

Men det kraver ett byte av skolhus mellan lagstadiet
och Kauniaisten Lukio. Ett byte av byggnader ger ock-
sa mojlighet att O0ka antalet elever i Kauniaisten Lukio till
500, vilket ger en dkad arsinkomst kring 0,5 milj. euro.
| dagens karva ekonomiska tider ar detta en win-win-si-
tuation - forbattrat laroresultat for eleven och dkad in-
komst for staden.

De fortroendevalda maste se till hela Grankullas
basta. Darfor kan jag inte med beratt mod lata saken
bero och besluta utgaende fran icke verifierade utsa-
gor, utan det ar min skyldighet att fatta beslut utgaende
fran sakargument och de talar for inforandet av enhets-
skola och byte av skolhus. | Grankulla kan man inte tala
om ooverstigliga avstand, men det ar klart att ett byte
av skolbyggnader kraver atgarder for att forbattra tra-
fiksakerheten.

FINN BERG )
STADSSTYRELSENS ORDFORANDE

Kaupunginhallituksen puheenjohtajan syksyn asukastapaamiset ovat ke 28.9., ke 26.10. ja to 1.12. klo 17-19 kirjastossa.

Stadsstyrelsens ordférande haller invanartraffar i biblioteket ons 28.9, ons 26.10 och to 1.12. Alla tréffar kl. 17-19 .
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NICE & GUYS KUNTOSALI
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8 viikon Juoksukoulu 249€ ;i tai vanan
(N&G jasen 199€) jouksua harrastaneet Talous ja sijoitusmarkkinat Brexitin jalkeen

- Tervetuloa sijoittajan iltaan 21.9.2016
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Kuntosalikavijan ABC 199€ (s« starttipaketti

Kysy lisaa asiakaspalvelustamme! Handelsbanken Kauniaisten Private Banker Lasse Isomeri kertoo
Kuntosali naisille ja miehille. Avoinna 05-23 vuoden jokaisena paivana.55€/kk,ei pitkaa sitoutumista. mité taloudessa tapahtug Ja mita SIJOI’Fta.Jaﬂ tulisi hljlom|0|da o
muuttuneessa markkinatilanteessa. Tilaisuudessa iltapalatarjoilu.

niceandguys.fi asiakaspalvelu@niceandguys.fi 050 525 7735

Péiva ja aika:
- = Keskiviikko 21.9. klo 17.30 - 19.00
Byggnadskulturseminarium eorviieo ©
Grar_I_kuIIa svenska kulturférening ordnar Paikka:
kvallsseminarium om byggnadskultur Handelsbanken Kauniainen, Thurmaninaukio 10
den 7 och den 14 september 2016.
Plats: Stadshusets sessionssal, Grankullavagen 10. limoittautuminen:

7.9 kl. 18 15.9. mennessé kauniainen@handelsbanken. fi
Stadsdirektdr Christoffer Masar dppnar fotoutstallningen. tai puh. 010 444 3600*.
Clara Palmgren: Grankullavillorna.
Tore Tallgvist: Byggnadskulturens trehjuling.
Bernt Pagvalén: Kavallvagen 36.

14.9 kl. 18.30 Lampimésti tervetuloal!

Panu Kaila: Fukt- och mogelskador i bostadshus. o
Leif Slotte: Praktiska rdd om fukt- och mégelskador. Handelsbanken Kauniainen

Fotoutstallningen med Kaj Dahls bilder pagar till 29.9.
Foérplagnad.

Arrangor:

- - handelsbanken.fi/kauniai
Grankulla svenska kulturférening rf 15,0835 a/punele- 0,1208 /i, Handelsbanken

..
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

4

£00D MACH[’[

CHALUPA

~ EST 2015 -

Millainen sinun
profillikuvasi on?

Ammattimainen kuva erottuu edukseen

Some, Linkedln, CV, onko sinulla profiilikuvana
kdnnykkadkuvasta rajattu kuva, erottuuko kuva
edukseen muista?

Haluatko valittdd ammattimaisen kuvan itsestasi,
laadukkaan kuvan avulla se onnistuu.

0,4 L JUOMA + NACHOS + SALSA
KAUPAN PAALLE (ARVO 1,50 €).

Tarkeintd on tavoittaa se tunnelma ja sanoma
jota kuvan halutaan valittavan.

Kuvaus studiolla, alkaen 120 €

Myds muut kuvaukset, olipa tarpeesi sitten
perhekuvaus, h&&t, merkkipaiva, lapsen ikuistaminen
tai muu tapahtuma.

CHALUPA KAUNIAINEN
TUNNELITIET,
02700 KAUNIAINEN,
PUH. 09 4289 3534

Studio: Kauniaistentie 13 (F 77) . s s .
(paikalla sopimuksen mukaan) :]UTLL&LtLhEh.‘FL

infoojyrilaitinenfi 040 539 5505 Valokuvaaja
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PAIVAKIRJA DAGBOKEN

Tapahtuu Kauniaisissa Det hdnder i Grankulla

MARKKU PAJUNEN

KAUNIAISTEN TAITOLUISTELUKLUBIN huippusuosittu luistelukoulu
kaynnistyy jalleen. llmainen kokeilukerta uusille luistelukoululaisille!

Syksyn viikoittain vaihtuvina teemoina jaalla koetaan Syksyinen metsaretki,
Avaruusseikkailu, Tutkimusmatkailijat viidakossa, Supersankarit ja Prinses-
sat... www.kauniaistentaitoluisteluklubi.com

Tervetuloa Kauniaisten jaahallille kaikki pienet tytot ja pojat!

GRANKULLA KONSTSKRIDSKOKLUBBS makta populara skridskosko-
la drar igang igen. Kom och testa en gang gratis i Granis ishall, alla sma
flickor och pojkar! Hostens veckovis vaxlande teman ar En skogsutfard

pa hosten, Ett rymdaventyr, Forskningsresandena i djungeln, Superhjaltar
och Prinsessor... www.kauniaistentaitoluisteluklubi.com

W 7.9. KESKIVIKKO ONSDAG

RAKENNUSKULTTUURISEMINAARI. Grankulla svenska kulturférening
jarjestaa kaupungintalon istuntosalissa iltaseminaarin rakennuskulttuurista
7.9.klo 18 ja 14.9. klo 18.30.

BYGGNADSKULTURSEMINARIUM. Grankulla svenska kulturforening
ordnar kvéllsseminarium om byggnadskultur 7.9 k. 18 och 14.9 kI.
18.30 i Stadshusets sessionssal.

W 9.9, 16.9. & 23.9. PERJANTAI FREDAG

GITARRKURS for nyborjare i Klubb 97 kl. 14 och fordjupad kl. 14.45.
Arr. Grankulla sv. frs

B 12.9. MAANANTAI MANDAG
MALA FRAN HJARTAT i 6vre brasrummet kl. 18. Arr. Grankulla sv. frs

M 13.9. TISTAI TISDAG

UNDER YTAN grupp for ungdomar i dagklubbens kok kl. 18.30.
Arr. Grankulla sv. frs

M 14.9 KESKIVIKKO ONSDAG
DRAMAGRUPP fér ungdomar i Klubb 97 KI. 16. Arr. Grankulla sv. frs

GITARRKURS for ak 7-9 i Klubb 97 kl. 18.30. Arr. Grankulla sv. frs

W 18.9. SUNNUNTAI SONDAG

LASTEN OMA KIRKKO - PYHAKOULU klo 9.45 Kauniaisten kirkon
kerhorakennuksessa, paivakerhon tiloissa messun aikana. Pyhakouluun
ovat tervetulleita kaikenikaiset lapset. Pienimmat osallistuvat oman aikui-
sen kanssa. Jarj. suom. srk.

TERVEISIA TANSANIASTA. Seurakunnan Tansania-ryhma kertoo

kesan matkastaan Tansaniaan klo 17 Kauniaisten kirkossa. Kahvitarjoilu,
jonka tuotto AIDS-orpojen ja vammaisten lasten tukemiseen Tansaniassa.
Jarj. suom.srk.

W 24.9 LAUANTAI LORDAG

YMPARISTOYHDISTYKSEN RETKI vuokrabussilla Siuntioon pain.
Lue liséa Yhdistyspalstalta siv. 14.

MILJOFORENINGENS EXKURSION med hyrd buss till Sjundea med
omnejd. Mer info i Féreningsspalten pa sid 14.

BARNENS SMYCKESDAG i dagklubbens kok. Grupp 1 kl. 12-15.30
och grupp 2 kl. 15- 17.30. Anm. till Yvonne Fransman,
tfn 050 443 0045. Arr. Grankulla sv. frs

W 25.9. SUNNUNTAI SONDAG

KONSERTTI, KONSERT klo 19 Kauniaisten kirkossa, i Grankulla kyrka.

Exsultate, jubilate! Tove Aman, sopraano / sopran; Linda Hedlund, viulu violin;
Heli Peitsalo, urut / orgel t& piano. Vapaa paasy, ohjelma 10 €. Tuotto Kirkon
Ulkomaanavun hyvaksi. Fritt intrade, program 10 € for Kyrkans Utlandshjalp.

KOMEASTI RULLATEN! Pyorat pyorimaan -fillaritapahtuman leik-
kimielinen menopelikisa starttasi komeasti Kauniaisten kaupun-
gintalon edesta perjantaina 26.8.
Kisailemassa olivat mm Kauniaisten ja Espoon kaupunginjohta-
jat, Hollannin varasuurlahettilas ja potkulautailun Eurocup-voittaja.
Eri menopelein ajettiin Tapiolaan, jossa tapahtuma jatkui tee-
maan liittyvilla tempauksilla iltaan asti. Ensimmaisena maalissa
oli Espoon kaupunginhallituksen 1. varapuheenjohtaja Tiina Elo.
Kauniaisten kaupunginjohtaja oli neljas, mika oli hyva suoritus kun
matka taittui polkupyoralla jossa ei ollut apumoottoria.

Lahdon jalkeen Kauniaisissa arvottiin pyoratuotteita sisaltava
palkintokori, jonka voitti Jan Sundberg.

UUSI YSTAVAPIIRI-RYHMA ALKAA. Ystavapiiri-toiminta on Van-
hustyon keskusliiton kehittamaa iakkaille suunniteltua tavoitteel-
lista ryhmatoimintaa.

Ryhman tavoitteena on osallistujien yksinaisyyden tunteen lievit-
taminen ja uusien ystavien loytaminen. Ryhméan ohjaajat haastatte-
levat osallistujat syyskuussa.

Ensimmainen tapaaminen on maanantaina 19.9. klo 10-12 kir-
jaston kokoushuoneessa. Ryhma kokoontuu joka viikko 12 viikon
ajan.

Lisétietoja ja ennakkoilmoittautumiset ohjaajille:

Saila Helokallio, toiminnanohjaaja, Villa Bredan palvelukeskus,
puh.09 5056 452 tai 050 3082 452.

Pirkko Myyrylainen, lahihoitaja, Villa Anemonen paivatoimin-
ta, puh. 09 5056 829.

VITTOMASIVUSTO MUKAUTUU NYT ERI PAATELAITTEILLE.
Paakaupunkiseudun kaupunkien viittomakielisesta verkkosivus-
tosta on julkaistu uusi responsiivinen versio, joka mukautuu
kaytettavan laitteen kuten alypuhelimen tai tabletin nayton mu-
kaan. Palvelu helpottaa kaikkien viittomakielta kayttavien tiedon-
saantia.

Sivustolla kerrotaan Helsingin, Espoon, Vantaan ja Kauniaisten
peruspalveluista kuten sosiaali- ja terveyspalveluista, koulutukses-
ta, joukkoliikenteesta seka ymparistd- ja vapaa-ajan palveluista.

Videoilla kaytetaan seka suomenkielista etta suomenruotsalais-
ta viittomakielta. Lisaksi sisallot tarjotaan suomen- ja ruotsinkieli-
sina teksteina.

Viittomakielinen sivusto 6ytyy osoitteista www.helsinginseutu.
fi/viittomakieli ja www.helsingforsregionen.fi/teckensprak seka
kunkin kaupungin verkkosivuston kielivalinnoista.

Sivuston ovat tuottaneet Helsingin, Espoon, Vantaan ja Kauni-
aisten kaupungit yhdessa Helsingin seudun likenteen, Helsingin
seudun ympaéristopalveluiden ja Helsingin ja Uudenmaan sairaan-
hoitopiiri HUS:n kanssa.

HOGA HERRAR OCH DAMER VISADE UPP MOJANGER MED
HJUL! Stadsdirektorerna i Grankulla och Esbo, Hollands viceambassa-
dér och segraren i europacupen for kick-bike med flera deltog i cykel-
evenemanget Upp till tramp 26.8.

Starten gick vid Grankulla stadshus och i mal trampade deltagarna
i Hagalund. Dér fortsatte jippot med musik, info om cyklar och spark-
brader av alla de slag.

Forst i mal trampade viceordféranden i Esbo stadsstyrelse, Tii-
na Elo, pa en elcykel. Grankullas stadsdirektor, Christoffer Masar,
pressade upp pulsen och lyckades ta sig i mal som fyra — en heder-
vard insats, eftersom han cyklade utan elcykel eller annan form av
hjalp.

Efter starten vid stadshuset utlottades ett produktpaket med cykel-
tillbehor, vilket Jan Sundberg vann.

EN NY FINSKSPRAKIG VANGRUPP STARTAR. Ystavapiiriverksam-
het har utvecklats av Centralforbundet for de gamlas val. Det ar malin-
riktad gruppverksamhet for aldre.

Gruppens syfte ar att lindra deltagarnas ensamhetskansla och att
deltagarna skulle hitta nya vanner. Gruppens ledare intervjuar deltagar-
na i september.

Den forsta traffen ar mandag 19.9 kl. 10-12 i métesrummet pa
biblioteket. Gruppen traffas varje vecka under 12 veckors tid.

Mer information ger & férhandsanmalan tas emot av:

Saila Helokallio verksamhetsledare. Villa Breda servicecenter, tfn.
09 5056 452 eller 050 3082 452.

Pirkko Myyrylainen narvérdare vid Villa Anemones dagverksam-
het, tfn. 09 5056 829.

ANPASSADE WEBBSIDOR PA TECKENSPRAK! Huvudstadsregio-
nens stader har publicerat sin teckensprakiga webbplats i en respon-
siv version som &r latt att anvanda ocksa med pekplattor och smart-
telefoner.

Tjansten underlattar tillgangen till information for teckensprakiga
ddva och andra anvandare av teckensprak. Pa webbplatsen informe-
ras om Helsingfors, Esbos, Vandas och Grankullas basservice, t.ex.
social- och halsovardstjanster, utbildning, kollektivtrafik, miljétjanster
och fritidstjanster.

| videofimerna anvands bade det finska och det finlandssvens-
ka teckenspraket. Dessutom erbjuds innehallet i form av finska och
svenska texter.

De teckensprakiga webbsidorna finns pa adresserna www.helsing-
forsregionen.fi/teckensprak och www.helsinginseutu.fi/viittomakiel.

De kan ocksa nas via sprakvalen pa stadernas webbplatser.

Sidorna ar producerade av Helsingfors, Esbo, Vanda och Grankulla
stéder tillsammans med Helsingforsregionens trafik, Helsingforsregio-
nens miljotjanster och Helsingfors och Nylands sjukvérdsdistrikt HNS.

TORSDAGAR KNATTERYTMIK FOR BARN 1-3 ar kl 9.30-10.15 och
babyrytmik for barn 0-1 ar 10.45-11.30 kaffepaus emellan. Ledare:
Elin Bergdal. Bolagsv 33 Arr Grankulla svenska metodistforsamling

KAUNIAISTEN SUOMALAISEN SEURAKUNNAN kirkkoherra Mauri Vihko
on aloittanut uudessa tehtavassa 15.8. ja han on virkavapaalla Kauniaisten
virastaan 15.12. asti. Vs. kirkkoherrana toimii Mimosa Mékinen. (NW)

Laheté tieto tapahtumastasi kaunisgrani@kauniainen.fi
Skicka in information till kaunisgrani@kauniainen.fi

KAUNIAISTEN SUOMALAINEN SEURAKUNTA
Kastettu

Erik Aaro Alvar Heilala

Sakari Leo Fredrik Vilimaki

Kuolleet

Kaj Matti Malmberg 85 v.

Maija Liisa West 76 v.

Leena Annukka Nyqvist 64 v

GRANKULLA SVENSKA FORSAMLING
Dopta

Lowe Wilmer Pekkarinen

Milla Eleonora Santaharju

Vigda

Lauriina Maria Kallioinen och Mikko Juhani Pekkarinen

WWW.ANSSIKELA.COM

RAMI SAARISTO

GRANI 110 PARTY 29.10. Lokakuun lopussa juhlitaan
Grania isosti kun kylan omat suuruudet esiintyvat Uudes-
sa Paviljongissa. Juhlapaiva on myds Kauniaisten musiikki-
juhlien aloitustapahtuma.

Paivalla klo 13-15 on kaikille avoin kansanjuhla, johon
on vapaa paasy. llitajuhlassa esiintyvat mm. veljekset Ville
ja Anssi Kela (kuvassa) ja GREEN LIGHT DISTRICT-orkes-
teri. Liput a 15 euroa tulevat piakkoin myyntiin mm Lippu-
pisteen kautta.
~ GRANI 110 PARTY 29.10. | slutet av oktober firas Gra-
 ni stort da kanda artister med rotter i Grankulla upptra-
= der i Nya Paviljongen. Festdagen &r ocksa startskottet pa
~ arets Grankulla musikfest.

En folkfest oppen for alla ordnas pa dagen kl. 13-15,
intradet ar fritt. Pa kvallsfesten upptrader bl.a. Ville och
Anssi Kela (i bild) och GREEN LIGHT DISTRICT-orkestern.
Biljetter a 15 euro slapps inom kort bl.a. via Lippupiste.

Seuraa viimeisimpia uutisia Kauniaisista ja hanki lisaa tietoa:
Folj med senaste nytt om Grankulla och skaffa mer info pa
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MAAILMANKUULU TRIO VIERAILEE UUDESSA PA-
VILJONGISSA. Venéliiset saveltajat ovat usein onnistuneet
erinomaisesti kirjoittaessaan pianotrioja. Myss Brahms
oli parhaimmillaan siveltiessiin yhtyeille, joissa hinen
oma soittimensa, piano, oli mukana. Luvassa on verraton
venaliis-saksalainen musiikin juhla! KAKSI LIPPUA YHDEN
HINNALLA.

EH EN VARLDSBEROMD TRIO UPPTRADER I NYA PAVIL-
JONGEN. Ryska tonsittare har ofta lyckats utmarkt nir de
har komponerat pianotrion. Brahms var ocksa som bist
nir han komponerade fér ensembler dar hans eget instru-

ment, pianot, ingick. Konserten blir en fantastisk fest med
rysk och tysk musik! TVA BILJETTER TILL PRISET AV EN.

OSALLISTU KIRJASTON VALOKUVAKILPAILUUN. Kirjasto
jarjestia valokuvakilpailun kaupungin juhlavuoden kunni-
aksi. Kilpailun teemana on "Kauniainen minun silmissini”.
Palkintona on kolme lahjakorttia Rajala-kameraliikkeeseen
(200, 100 ja 50 euron arvoisia). Kolmelle osallistujalle jaetaan
valokuva-aiheisia kirjoja. Lihet4 korkearesoluutiokuva vii-
meistdin 11.9. tiedostona kirjaston sahképostiin: kirjasto@
kauniainen.fi. Lisii tietoa: helmet.fi/kauniaistenkirjasto.

MEERI KOUTANIEMI

IE VALOKUVIA PERUN INTIAANEISTA. DREAMS-jarjestén
perustaja, Kauniaisista kotoisin oleva Anna Bjérnberg-
Michelsson ja kansainvalisesti palkittu valokuvaaja Meeri
Koutaniemi matkustivat Balsapuertoon viettimiin aikaa
Shawi-naisten kanssa.

- Tallentamalla valokuviin naisten sisdisen voiman, roh-
keuden ja hakellyttavin kauneuden halusimme vahvistaa
Shawien itsetuntoa ja osoittaa, kuinka upeita he ovat, kertoo
Bjérnberg-Michelson.

Shawit elavit sulassa sovussa luonnon kanssa Cachiyacu-
joen varrella. He hankkivat elantonsa pienviljelysts, met-
sastyksesti ja kalastuksesta. Kulttuuri pohjautuu syvain
kunnioitukseen luontoa, esi-isii ja perinteiti kohtaan.

HUOM! Nayttely on DREAMS-jiirjeston ja sen perulaisen kump-
panin CHIRAPAQin yhteistyiprojektia. Néyttely on esilli Agen-
cy Leroyn tiloissa ja kaikki néyttelytyit ovat myynnissd. Tuotto
lahjoitetaan kokonaisuudessaan projektin hyvinvointiohjelmalle.

HENRIK BREMER

PAIVAKIRJA DAGBOKEN

KE / ONS 7.9. klo 18.30
Kauniaisten musiikkijuhlien taiteellinen johtaja Seppo Kimanen
esittelee syksyn musiikkijuhlat Uudessa Paviljongissa. Vapaa paasy.

Grankulla musikfests konstnarliga ledare Seppo Kimanen
presenterar hostens musikfest i Nya Paviljongen. Fritt intrade.

Klo 19 alkaa juhlien toinen ennakkokonsertti PRELUDE I,
Kolmiodraama!

Trio Tchaikovsky esittdaa Rahmaninovin, Rubinsteinin ja
Brahmsin pianotrioja. ® Liput: lippu.fi tai ovelta.

KI. 19.00 Grankulla musikfests andra férhandskonsert
PRELUDE II, Triangeldramal

Rachmaninovs, Rubinsteins och Brahms pianotrion med
Trio Tchaikovsky e Biljetter: lippu.fi eller vid dorren.

DELTA I BIBBANS FOTOTAVLING! Biblioteket ordnar en
fototavling for att fira stadens jubileumsar. Tema f6r tiv-
lingen &r "Grankulla som jag ser det”. Tavlingspriserna ar
tre presentkort till kamerabutiken Rajala (varda 200, 100
och 50 euro). Tre deltagare far bocker om fotografi. Hog-
upplosta bilder lamnas in senast 11.9 i elektroniskt for-
mat till biblioteket via adressen kirjasto@kauniainen.fi.
Mer info: helmet.fi/grankullabibliotek.

DREAMS of Equality rf & Meeri Koutaniemi
SHAWI SANAPI 29.8.-9.9.

Agency Leroy, Eteldranta / Sodra kajen 6 A 1-2,
Helsinki / Hfors 13

SHAWI SANAPI -valokuvamatkan tavoitteena on nayttaa
Shawi-naiset uudesta nakokulmasta. Koillis-Amazonian
Balsapuertossa, jossa Shawit asuvat, 97,6 % kodeista
on ilman puhdasta vetta ja suuri maara lapsia karsii
kroonisesta aliravitsemuksesta.

SHAWI SANAPI-fotoresans mal var att visa Shawi-kvinnorna
ur en annan synvinkel. | Balsapuerto i nordostra Amazonas
dar Shawifolket bor dr 97,6 % av hushallen utan rent vatten
och storsta delen av barnen lider av kronisk undernaring.

E3FOTON AV INDIANER I PERU. Organisationen DREAMS
grundare, Anna Bjérnberg-Michelsson, som ir hemma fran
Grankulla, och den internationellt prisbelénta fotografen
Meeri Koutaniemi reste till Balsapuerto for att spendera
tid bland Shawikvinnorna.

- Genom att fanga kvinnornas inre kraft, mod och hip-
nadsvickande skonhet ville vi stirka Shawinas sjalvkans-
la och visa hur fina de verkligen &r, berittar Bjérnberg-Mi-
chelson.

Shawifolket lever i harmoni med naturen vid Cachiyacuflo-
den. De férsorjer sig genom smaskaligt jordbruk, jakt och
fiske. Kulturen grundar sig pa en djup respekt f6r naturen,
for forfader och for ursprungsfolkens traditioner.

OBS! Utstdllningen dr ett samarbetsprojekt mellan DREAMS
och dess peruanska kumpan CHIRAPAQ. Den kan ses i Agency
Leroys utrymmen och alla utstillningsarbeten dr till salu. For-
tjdnsten gdr i sin helhet till projektets hélsoprogram.

I NYT MINA OLEN PAIKAN HERRA, HEIKOT RAUKAT
OVAT POISTUNEET! Muuttolinnut ovat aloittaneet syys-
muuton. Ne kokoontuvat usein lajeittain ja odottavat sitten
sopivaa sditi usein pitkalle matkalleen kohti laimpimampia
seutuja.

Heinisorsasta on usein tullut paikkalintu ehki sen takia,
etti se on kauniisti sanottuna kaikkiruokainen.

Kuva on kevaalti, jolloin uros on paraatiasussaan.

Monet Henrikin hienoista kuvista on julkaistu myo6s
FB-sivulla Fdglarna kring Galltrisk.

30.10.-6.11.2016

Grankulla musikfest

Kauniaisten musiikkijuhlat

TRIO TCHAIKOVSKY
—e

Pavel Vernikov, viulu/violin, Alex Chaushian, sello/cello,
Konstantin Bogino, piano.

ARKISTO / ARKIV

Yy &

OLET MITA SYOT. Sairaanhoidon opettaja Lili-Ann
Junell-Kousa palaa yleison pyynnosta. Luennon aiheena on
Du blir vad du ater — om kosten och véra vanligaste hélso-
problem. Luentoon sisaltyy tauko. Kirjastossa ti 13.9. klo
17-20. Huom! Luento on ruotsiksi.

F3 DU BLIR VAD DU ATER Sjukvardslérare Lili-Ann
Junell-Kousa atervander pa publikens begaran till bibban.

Hon forelaser under rubriken Du blir vad du ater — om kos-
ten och véra vanligaste halsoproblem. Paus i mitten av forelas-
ningen. | bibban ti 13.9 klo 17-20.

KAI KUUSISTO

ALY HOI! Askarruttaako sinua alypuhelimen kaytt? Etko
saa sahkopostia lahetettya iPadiltasi?

Tule kirjastoon, niin yritamme ratkaista pulmasi yhteistuu-
min! Opastajat paivystavat kuukauden toisena maanantai-
na kello 16-18 alkaen 12.9. Opastuspaivat: 12.9., 10.10.,
14.11.jal12.12.

E3 VI FIXAR DIGIN! Forsta hjalpen for pekplattor och smart-
telefoner. Verkar din smarta telefon ovanligt korkad? Blir du
inte klok pa e-posten i din iPad? Kom till biblioteket sa for-
soker vi klura ut I6sningen tillsammans! Vara guider star till
din tjanst den andra mandagen varje manad kl. 16-18 fr.o.m.
12.9. Guidningsdagar: 12.9, 10.10, 14.11 och 12.12.

EENU AR JAG HERRE PA TAPPAN, VEKLINGARNA HAR
FLYTT FALTET! Flyttfaglarna har inlett hostflyttningen
och samlas ofta artvis for att sedan invinta lampligt vider
for sin ofta langa fard mot varmare trakter.
Grisanden har ofta blivit en stannfigel kanske pga. till-
gangen pa mat eftersom den 4r snarsagt en allitare.
Bilden &r frin i viras d4 hanen har paraddrikt

Manga av Henriks fina foton finns dven utlagda
pa FB-sidan Faglarna kring Galltrdsk.
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MIASTA TULI EKOKAMPAAJA! - Ekologisuus on kokonais-
valtainen ajattelutapa. Panostamme hiusten lisaksi mielen ja kehon
hoitamiseen ja tarjoamme parturi- kampaamopalveluja, hiusten
kasvivarjayksia, intialaista padhierontaa seka hiusten ja hius-
pohjan puhdistushoitoja. Toimimme sisustusta ja sahkda myoten
ekologisesti, Mia Hedman painottaa.

Nelja vuotta sitten yrittajapariskunta Mia ja Johan Hedman paatti
satsata uuteen kampaamoon Granin keskustassa. He perustivat
Thurmanin aukiolle m.i.o look hairstudion.

Johan kavi ala-asteen Granhultskolanissa ja Mia taas on kotoisin
Kirkkonummelta. Pari asuu lahella Grania, joten paikka tuntui
luontevalta.

— Olen tehnyt hairstudion puolella kasvivarjayksia ja muita ekolo-
gisia hiushoitoja, mutta huomasin pian tarvitsevani kokonaan oman
tilan ekohoitoihin.

Nyt pariskunta avaa uuden liikkeen edellisen viereen. He haluavat
tarjota granilaisille asiakkailleen hoitoa taysin luonnonmukaisesti
jossa kaytetaan vain tarkkaan valvottuja luonnon raaka-aineita.

HUOM! Ei nettiajanvarausta. Palvelu raataldidaan yksildllisesti ja
siksi on tarkeata puhua jokaisen asiakkaan kanssa ennen hoitoa.
Puh 010 279 3944. e www.miolook.fi

3 MIA BLEV EKOFRISOR! Ekologi ar ett helhetstank. Vi satsar
pa att skota hela manskan och erbjuder frisor- och barerartjanster,
fargning med vaxtextrakt, indisk huvudmassage samt rensning av
har och harbottnen. Vi fungerar ekologiskt i allt, ocksa vad galler
inredning och el, betonar Mia Hedman.

For fyra ar sedan beslot foretagarparet Mia och Johan Hed-
man sig for att satsa pa en ny frisorssalong i Grani centrum. De
grundade m.i.o. look hairstudio pa Thurmansplatsen.

Johan har géatt lagstadiet i Granhultsskolan och Mia ar hemma i
Kyrkslatt. Paret bor nara Grani sa valet av plats kandes naturligt.

— Jag har gjort vaxtfargningar och andra ekologiska harbehand-
lingar redan pa hairstudio, men markte att jag behover ett helt nytt,
eget utrymme for ekoservicen.

Nu 6ppnar paret en ny salong bredvid den gamla. Mia och Johan
vill erbjuda sina grankullakunder behandlingar helt pa naturens
villkor; med naturens egna ravaror som ar noga évervakade.

OBS! Ingen tidsbestallning pa nétet. Servicen skraddarsys for
var och en och darfér ar det viktigt att tala med varje kund fore
behandling. Tfn 010 279 3944 e www.miolook.fi

YRITYKSET FORETAG

JYRILAITINEN.FI

I MAKA SUSHILLA

NAPPAA - Liikeideamme on

yksinkertainen. Teemme kaikki

sushit tuoreista, laadukkaista raaka-

aineista ja vain tilauksesta. Eron kylla maistaa,

kertoo Maka Sushin toinen perustaja, Joonas Kohvakka.

Kohvakka ja Lauri Jappinen avasivat ensimmaisen sushiravin-
tolansa toukokuussa 2015 Tampereelle.

— Ensimmainen kuukausi karvisteltiin. Sitten Aamulehti kirjoitti
meista arvostelun, jonka jalkeen homma lahti rullaamaan. Paatimme
ottaa uuden haasteen vastaan kesan alussa ja Granissa avattiin
2.8., kertoo Kohvakka

Tuorekalat ja -vihannekset saapuvat ravintolalle paivittain. —
Kaytamme vuosien saatossa parhaiksi todettuja tavarantoimittajia
ja resepteja. Esimerkiksi teemme soijasekoituksemme itse. Tarkkaa
reseptia en voi kertoa, mutta teemme siita hieman makeampaa,
jotta se ei peittaisi kalan makua, kertoo Kohvakka.

Kotiinkuljetuspalvelua ei viela ole, mutta isommat tilaukset
voidaan kuljettaa tarvittaessa tyopaikoille tai kotiin, jos asiasta sovi-
taan erikseen ja tilaus on tehty tarpeeksi ajoissa. — Tulevaisuudessa
haluaisimme jarjestaa kotiinkuljetuksen myds pienemmille tilauksille,
Kohvakka vinkkaa.

Maka Sushi Oy tyollistaa omistajat mukaanlukien yhteensa 14
henkilda.

F3 NAPP PA MAKA SUSHI - Var affarsidé ar enkel. Vi tillverkar
allt farskt pa bestallning, ingenting ar fardigt pa forhand, berattar
Joonas Kohvakka, den ena av Maka Sushis grundare.

Kohvakka och Lauri Jappinen beslét sig i januari 2015 for att
grunda en sushirestaurang i Tammerfors.

— Den forsta manaden var lugn. Sedan skrev Aamulehti en grej
om oss och efter det har det bara vuxit, sager Kohvakka.

Den 2.8 éppnade man i Grani och brevid OCTO:s haftiga drak-
malning finns det atta sittplatser, snart kommer det kanske fyra
till. Avocado, gurka, morot, varlok, sallad och zucchini bestalls
fran Vihannespdrssi och lax, sik, al och tonfisk fran Kukkila Kala
varje morgon. Kraftorna kommer annenstans ifran.

— Sojan gor vi sjalva, jag kan inte beréatta receptet, men den ar
sot for att inte tdcka smaken av fisk och sa ar den glutenfri for
att passa alla, beréattar Kohvakka.

Stora bestallningar tas emot och levereras ocksa hem, om man
skilt kommer Gverens om det och om bestallningen goérs i tid.

Agarna medraknat ar arbetstagarna 14 {ill antalet.

KAUNIAISTEN
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KEINAZ ABADI

I CHALUPALLA UUSI, INNOSTUNUT YRITTAJAPARISKUNTA.
Meksikolaistyylisen fast casual -ravintola Chalupan yrittdja Kauniaissa
vaihtui.

Granin Chalupa-ravintolan franchising-yrittajina aloittivat elokuussa
Omid ja Keinaz Abadi, joilla on ravintolakokemusta jo 12 vuoden
ajalta.

— Olemme erittain innoissamme Chalupasta. Fast casual -
konsepti on mahtava ja on hienoa olla mukana siina, sanoo Omid
Abadi.

Ravintola tarjoaa rentoja, meksikolaistyyppisia burritoja ja tacoja
asiakkaan itse valitsemilla taytteilla.

Granin Chalupa avattiin kevaalla. Paakaupunkiseudulla on talla
hetkella nelja Chalupaa, Tampereella ja Jyvaskylassa molemmissa
yksi.

Chalupa on suomalainen ravintolaketju, joka perustettiin 2015.
Chalupa on osa Kotipizza Group Oyj:ta, joihin kuuluvat myds Hel-
sinki Foodstock Oy ja Kotipizza Oyj.

Kotipizza Group listattiin Helsingin pérssin paalistalle heindkuussa
2015. Kotipizza Groupin likevaihto tilikaudella 2015 oli 56,4 mil-
joonaa euroa ja vertailukelpoinen EBITDA 5,03 miljoonaa euroa

EINYTT, IVRIGT FORETAGARPAR PA CHALUPA. Foretagarna
pa den mexikanskinspirerade fast casual- restaurangen Chalupa
har bytts.

Omid och Keinaz Abadi som har en 12-arig restaurangbana
bakom sig, tog i augusti 6ver som nya franchisingforetagare pa
Chalupa-restaurangen i Grani.

— Vi ar mycket ivriga dver Chalupa. Fast casual-konceptet ar
fantastiskt och det ar fint att vara med dar, sager Omid Abadi.

Restaurangen erbjuder latta meksikanska burritos och tacos
med fyllningar som kunderna sjalva valjer.

Chalupa i Grani 6ppnade i varas. | huvudstadsregionen finns
det just nu fyra Chalupa. Tammerfors och Jyvaskyla har varsin
restaurang.

Chalupa ér en finlandsk restaurangkedja som startade 2015 som
en del av Kotipizza Group Oyj, Helsinki Foodstock Oy och Kotipizza
QOyj hér. Kotipizza Group noterades pa Helsingforsbérsen i juli
2015. Kotipizza Groups omsattning under rakenskapsaret 2015
var 56,4 miljoner euro och EBITDA 5,03 miljooner euro.
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KAUPUNKI STADEN

kysymme vi fragar

Elena Vainio, Sanna Jensen

I Veditte Granin Lahiavun toimintaa. Miten on kesa
mennyt ja syksy alkanut?
Heinakuussa toimistomme oli perinteisesti kiinni ja toiminta
niilta osin kesatauolla. Koko kesan ajan on kuitenkin valitta-
miamme tyontekijoita ollut toissa asiakkaiden luona.
Palattuamme t6ihin elokuun alussa olemme saanet sel-
keasti enemman yhteydenottoja kuin esimerkiksi elokuussa
vuosi sitten.
Onneksi moni kauniaislainen on loytanyt meidat ja saanut-
kin apua omiin tilanteisiinsa.

Montako teita oikein on Lahiavun toimistossa ja missa se

sijaitsee?

Toimistomme sijaitsee Villa Junghansin toisessa kerroksessa.

Meité on toimistolla kaksi osa-aikaista tyontekijaa, toiminnan-

johtaja Elena ja palveluohjaaja Sanna. Lisaksi palkanlaskussa

auttaa toimistoapulainen Mona muutamia tunteja kuukaudessa.
Kauniaislaisissa kodeissa oli avustustehtavissa esimer-

kiksi viime vuonna noin 100 tyontekijaa ja vapaaehtoista

ja tydsuhteet vaihtelivat yksittaisesta kaynnista useamman

kerran viikossa tapahtuviin kaynteihin.

Monella syksy painaa heti raskaasti paalle. Miten Granin
Lahiapu voisi auttaa ihmisia selviytymaan helpommin
arjessa?
Arjen helpottaminen on juuri se avainajatus toiminnallemme.
Kauttamme voi hakea tyontekijaa helpottamaan oman arjen
solmukohtia, esimerkkeina vaikka aikatauluhaasteisiin tormaava
lapsiperhe, jossa tyokiireet ja lasten aikataulut eivat ota selvi-
takseen, tai ikaantyneille vanhemmilleen asiointi- ja kodinhoito-
apua hakeva, toisella paikkakunnalla asuva lapsi. Ja on paljon
muunlaisia tilanteita, joihin olemme onnistuneet |6ytamaan
ratkaisun.

Viime vuonna noin 230 kotitaloutta Kauniaisissa sai autta-
jan Granin Lahiavun kautta.

Mika on paras tapa ottaa yhteytta teihin?
Toimistomme on auki arkisin klo 9-13, jolloin meille voi soittaa.
Jos emme pysty juuri silloin vastaamaan, soitamme takaisin.
Saatamme paivan aikana olla asiakaskaynnilla, haastatte-
lemme myds uusia tydnhakijoita miltei viikoittain ja tapaam-
me yhteistyotahoja.
Meidat tavoittaa myds hyvin sahkopostin toimisto@granin-
lahiapury.fi kautta.

Enta maksu? Onko se kovin hankala asia hoitaa?
Toimintamme on maksutonta tyonvalitystoimintaa, jossa tilaava
asiakas toimii aina tydnantajana.

Suosittelemme tekemaan palkanmaksun palkka.fi:n tai palkka-
us.fi:n kautta.

E3 Ni bada har hand om Grani Narhjalp. Hur har
sommaren géatt och hur har hosten borjat?

| juli var vart kansli stangt som det brukar och alla kansli-
arenden pa sommarpaus. Men det 6vriga rullade pa; vara
kunder har fatt hjalp av personer som vi har formedlat hela
sommaren.

Nar vi kom tillbaka pa jobb i augusti kunde vi konstatera
att vi hade fatt betydligt flera kontaktbud an i augusti for ett
ar sedan.

Det ar fint att manga granibor har hittat till oss och fatt
hjalp med sin situation.

Hur manga &r ni riktigt pa Narhjalpens kansli och var
finns det?
Kansliet finns i Villa Junghans andra vaning.

Vi ar tva som jobbar deltid pa kansliet, verksamhetsle-
dare Elena och serviceférmedlare Sanna. Dessutom hjalper
kanslibitradet Mona nagra timmar i manaden med.

Ca 100 arbetstagare och frivilliga har under senaste ar
jobbat med hjalparbete i Grankullahemmen. Deras arbetsfor-
hallanden har strackt sig fran enstaka besok till flera besok
i veckan.

For manga kanns hosten genast stressig. Hur kan
Grani Narhjalp hjalpa till i vardagen?
Att hjalpa till i vardagen ar kungstanken i var verksamhet.

Olemme ilolla pistaneet merkille, ettd yha useammalle tuntuu
palkanmaksuprosessi olevan tuttu. Tama vaatii kuitenkin tieto-
teknista osaamista ja paasya laitteille, joita kaikilla ei ole. Tasta
syysta laskemme osalle asiakkaista palkat valmiiksi maksutoi-
mituksia varten.

Muita terveisid, joita haluaisitte kertoa néin kauden alussa
granilaisille?

Granin Lahiapu tekee paljon muutakin tyonvalityksen lisaksi, muuta-

mina esimerkkeina omaishoitajien vertaistukiryhma seka naisten ja
miesten kerhot Tammikummussa.

Man kan soka hjalp genom oss for att underlatta den egna
vardagen.

Som exempel kan namnas en barnfamilj som stoter pa
problem med tidtabellerna, da jobbstress och barnens tidtabel-
ler inte gar ihop. Eller en person som bor pa annan ort an de
aldrande foraldrarna som behover hjalp med arenden och hus-
hallsarbete. Och manga andra situationer som vi har lyckats
hitta l6sningen till.

Forra aret fick 230 hushall i Grankulla hjalp via Grani Nar-
hjalp.

Vilket &r basta sattet att kontakta er?
Da kansliet ar oppet mellan kl 9-13 kan man ringa oss. Om vi
inte just da kan svara, sa ringer vi tillbaka.

Under dagen kan det handa att vi ar pa kundbesok. Vi
intervjuar ocksa nya arbetstagare sa gott som varje vecka och
traffar samarbetspartners.

Det gar ocksa bra att kontakta oss per epost via toimisto@
graninlahiapury.fi.

Hur 4r det med betalningen? Ar det invecklat?
Var verksamhet ar en kostnadsfri arbetsformedling dar kunden
som bestaller servicen alltid ar arbetsgivare.
Vi rekommenderar att man anvander sig av palkka.fi eller
palkkaus.fi som l6nebetalningsprogram.

Vi har till var gladje kunnat konstatera att for allt fler verkar

Tarjontaamme kannattaa tutustua, mukaan paasee ja tilaa on.

Haluamme my0s kiittaa yksityishenkildita ja jarjestoja,
jotka ovat lahjoituksillaan mahdollistaneet paljon. Olohuoneel-
la "Nuokkarin” toisessa kerroksessa on toimintaa viikoittain,
keittiokurssi maahanmuuttajille on saanut tukea, auttajam-
me saivat kevatretkellamme maittavan lounaan, ja paljon
muuta.

Varainhankinta on suurin vuosittainen haasteemme, johon
jokainen voi osallistua vaikkapa tulemalla luentotilaisuuteem-
me 22.9.

NINA WINQUIST

JYRILAITINEN.FI

processen med lonebetalning vara bekant. Processen
kraver dock tekniskt kunnande och &tgang till dator,
vilket alla inte har.

Av den anledningen raknar vi I6nen fardigt for en del
kunder.

Andra halsningar som ni vill framféra sahar i borjan
av hosten?
Grani Narhjalp gor mycket annat ocksa utdver arbetsférmed-
lingen.

Det I6nar sig att bekanta sig med vart utbud, det gar bra
att komma med och det finns plats.

Nagra exempel ar stodgruppen for narstadendevardare,
och herr- respektive damklubben.

Vi vill ocksa tacka privatpersoner och féreningar som
med sina donationer har mojliggjort mycket; Vardagsrummet
i Unckans andra vaning har verksamhet varje vecka,
matlagningskursen for invandrare har fatt stod, pa varut-
farden kunde vi bjuda pa en god lunch, och mycket
mera.

Penninginsamlingen ar en arlig utmaning som var
och en kan delta i t ex genom att delta i var forelasning
den 22.9.

NINA WINQUIST



6.9.-26.9.2016

KaunisGrani

Espoolaistiikerien kolme granilaistyttéa ovat Pinja Lonnqvist,

Antonia Strang ja Lena Lehto.

Esbotigrarnas tre Graniflickor dr Pinja Lonnqvist,

Antonia Strang och Lena Lehto.

Graniflickor med i

framgangsrikt Esbolag

URHEILU

PASI KOIVU
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EBK Tiikerit for 03 -fodda flickor fran Esbo, Grankulla

och Kyrkslitt deltog och vann mésterskapet i sin aldersklass
iden 35. Dana Cup -fotbollsturneringen. Turneringen spelades
25.-30.7. pa Jylland i Hjoérring, Danmark.

de totalt 44 lag, de flesta
lagen kom fran Norge, 6v-
riga lag kom frdn Danmark,
Sverige, Finland, Tyskland,
Storbritannien, Schweiz, Slo-
vakien, Island och USA.
EBK spelade sex harda
matcher med hirlig attityd
och fint samspel for att na
finalen och vann samtliga
med malskillnaden 17-1. Fi-
nalen som spelades pa Fortu-
na Hjérrings stadion inleddes
med inmarsch, nationsflag-
gor och nationalsanger fo6r
Finland och Danmark, ef-
tersom finalmotstandaren
var det lokala Fortuna Hjor-
ring, fjolarsvinnarna.
Matchen streamades och
hemmafansen kunde félja
med matchen i realtid. For-
sta halvleken var nervést
spel fran EBK -flickorna
och vid halvtid 14g laget un-

:[FOB —aldersklassen spela-

Jattimainen junioriturnaus

der med 0-2. Lagets trinare,
Jyrki Kalmari peppade laget
fér andra halvlek, flickorna
kom p& plan med en otrolig
kimpa-anda och det var mer
eller mindre en tidsfraga nir
kvitteringen skulle komma.
8 minuter fére full tid var
det dntligen dags foér 1-2
maélet och lagets press fort-
satte tills laget utjaimnade
matchen med bara 3 minu-
ter kvar. Darefter spelades
en 2 x 5 minuters férlang-
ning for att fa fram en vin-
nare, hir var Esbo —-flickorna
Kklart battre 4n motstandarna
och den finska supporterska-
ran fick njuta av ytterligare
tva vackra mal. Nir matchen
blastes av, var det inget tvi-
vel om vilket lag som hade
fortjanat segern med 4-2 och
dirmed ar laget ett av de fa
finska lag som nagonsin lyck-
ats er6vra Dana Cup!

Laget har, trots flickornas
ringa alder en imponerande
meritlista;

Stadi Cup vinnare 3 ggr,
Hesa Cup vinnare 2 ggr, Ore-
bro Cup vinnare 1 ggr samt
vinnare i Masto Cup, Hippo
Cup och ett tiotal andra turne-
ringar. Laget vann Nylands di-
striktsmasterskap i varas och
kvalificerade sig att deltaien
serie som spelas fr o m augus-
ti mellan de basta lagen fran
Sédra och Vistra Finland.

Lagets langtida malsitt-
ning ir att spela om férsta
officiella FM om tv4 ar, den-
na turnering ir namngiven
efter Finlands hittills mes-
ta damfotbollsspelare, Lau-
ra Kalmari. Hon &r ocksa la-
gets "gudmor” som deltar da
och da ilagets traningar och
naturligtvis en stor forebild
for flickorna.

MIKAEL STRANG

Turnaus on kolmanneksi suurin junioriturnaus maailmassa, tana vuonna mukana oli yli 1000 joukkuetta

45 maasta.

Turnaus vetaa yli 30 000 ihmista Hjorringiin ja sen ymparistoon ja kaikki ottelut pelataan luonnonnur-
mella yli 100 kentalla. Jarjestelyt ovat todella ammattimaiset ja jalkapallo on kaikkialla katukuvassa.

Turnaus alkaa seremonialla jossa eri joukkueet kaikkialta maailmasta marssivat Fortuna Hjérringin
stadionille kansallislippujensa kanssa, aivan samoin kuin Olympialaisissa. Juhlallista ja uskomattoman
innostavaa tytaille jotka saivat nakyvyytta alkuseremoniasta tehdylla videolla seka paikallislehdistossa

Seuraavana paivana.

Jattelik juniorturnering

Turneringen ar den tredje storsta juniorturneringen i varlden, i &r med 6ver 1 000 lag fran 45 olika
lander. Turneringen drar éver 30 000 manniskor till Hjorring med omnejd och alla matcher spelas pa
naturgras pa over 100 planer! Arrangemangen ar verkligen proffsiga och fotbollen ar med 6verallt i

gatubilden.

Turneringen inleds med en invigningsceremoni dar olika lag fran hela varlden marscherar in pa
Fortuna Hjorrings stadion under nationsflaggor, helt som i OS. Festligt och otroligt insiprerande for
flickorna som fick synlighet pa videon fran invigningen samt i lokala pressen dagen darpa.

IDROTT

Granityt6t mukana voitokkaassa
espoolaisseurassa

03-syntyneitten espoolaisten, kauniaislaisten ja kirkkonummelaisten
tyttojen joukkue EBK Tiikerit osallistui 35. Dana Cup - jalkapallo-
turnaukseen ja voitti ikiluokkansa mestaruuden. Turnaus pelattiin
25.-30.7. Jyllandin Hjorringissa Tanskassa.

kaikkiaan 44 joukkuetta,
suurin osa oli Norjasta,
muut joukkueet olivat Tans-
kasta, Ruotsista, Suomesta,
Saksasta, Isosta-Britannias-
ta, Sveitsisti, Slovakiasta,

Ikéluokassa F03 pelasi

N Islannista ja USA:sta.
i EKB pelasi voitto mie-

lessadn kuusi kovaa ot-
telua ihanalla asenteella
ja hienolla yhteispelilla
ja voitti kaikki maalierolla
17-1. Loppuottelu, joka alkoi
Suomen ja Tanskan joukku-
eiden sisadnmarssilla kansal-
lislipuin ja -lauluin, pelattiin
Fortuna Hjérringin stadionil-
la, koska loppuottelun vasta-
joukkue oli paikallinen For-
tuna Hj6rring, viime vuoden
voittaja.

Ottelu streamattiin, joten
fanit kotona voivat katsoa
sitd reaaliajassa. Ensimmai-
nen puoliaika oli EKB-tyt-
tojen osalta hermostunut-
ta pelid ja sen paattyessa oli
joukkue haviolla 0-2. Jouk-
kueen valmentaja Jyrki Kal-

mari takoi joukkueeseen voi-
tontahtoa toiselle puoliajalle
ja kun tytét tulivat kentille
heilli oli uskomaton taistelu-
henki. Oli vain ajankysymys
milloin kuittaus tapahtuisi.
Kahdeksan minuuttia ennen
peliajan paittymist oli vih-
doin maalin aika ja tilanne
1-2. Joukkueen painostus
jatkui, ja se sai tasoitusmaa-
lin kun peliaikaa oli jaljella
enidi kolme minuuttia. Sit-
ten pelattiin 2 x 5 minuutin
jatkoaika voittajan selvitta-
miseksi. Nyt espoolaistytot
olivat selvasti parempia kuin
vastustaja ja suomalainen
kannustajajoukko sai naut-
tia vield kahdesta kauniista
maalista. Kun ottelu puhal-
lettiin paattyneeksi, ei ollut
epailystdkaan siita, kumpi
joukkue oli ansainnut voiton
4-2. Joukkue on nyt yksi niis-
t4 harvoista suomalaisjouk-
kueista jotka ovat onnistu-
neet voittamaan Dana Cupin!

Joukkueella on huolimatta
tyttojen vihiisesti idstd jo

vaikuttava meriittilista:

Stadi Cupin voitto 3 kertaa,
Hesa Cupin voitto 2 kertaa,
Orebro Cupin voitto kerran,
samoin kuin Masto Cupin,
Hippo Cupin ja kymmenisen
muun turnauksen. Joukkue
voitti kevailla Uudenmaan
aluemestaruuden ja paisi
sarjaan jota pelataan elo-
kuusta alkaen Eteli- ja Lin-
si-Suomen parhaitten jouk-
kueiden valilla.

Joukkueen pitkan tihtai-
men tavoite on pelata kah-
den vuoden kuluttua ensim-
maisesti virallisesta Suomen
mestaruudesta. Turnaus on
saanut nimensa Suomen ta-
hin asti parhaan naisjalka-
palloilijan, Laura Kalma-
rin mukaan. Han on myos
joukkueen "kummititi” jo-
ka osallistuu silloin tallin
joukkueen harjoituksiin ja
on tietenkin suuri esikuva
tytoille.

SIRKKU VEPSALAINEN, KAANNOS
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Kimmo Koskela
Silmatautien erikoislaakari
Specialist i 6gonsjukdomar

LAAKARIIN PAASET NOPEASTI!

DU FAR SNABBT EN TID
TILL LAKARE!

Yleislaakari-, erikoislaakari- ja
laboratoriopalvelut Iahelld sinua!

Allmanldkar-, specialistldkar- och
laboratorietjanster nara dig!

Yleislaakarin vastaanotto alk. 55 € (+ toimistomaksu).
Allméanlakarmottagning fran 55 € (+ kansliavgift).

VARAA AIKA - RESERVERA TID

09 1620 670
eiransairaala.fi - eirasjukhus.fi

LAAKARIASEMA
LAKARSTATION
GRANI

Aukioloajat + Oppettider: masma 9-18, ti-pe‘ti-fre 9-16

Karl Johan Tétterman
Kardiologian ja sisatautien erikoislaakari
Specialist i kardiologi och internmedicin
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Kasipallo menestyy

Viime kaudella poimi Grankulla IFK Kasipallo nelja mitalia SM-sarjoissa. Young Ladies voitti
kultaa naisten ykkosdivisioonassa.

nsimmaiisen kerran
E seuran historiassa voit-

tivat molemmat juni-
orijoukkueet Suomen mes-
taruuden, kun seki A-tytot
ettd A-pojat voittivat sarjan-
sa. My6s 02 ja 03 syntyneet
pojat toivat kotiin kultaa,
kun taas 01 syntyneet pojat
saivat pronssia.

- Kausi oli pitki ja menes-
tyksekés niin tulosten kuin
kokonaispelin kannalta kat-
sottuna, sanoo GrIFK Kisi-
pallon puheenjohtaja Jan-
Erik Sandelin.

GrIFK:n naiset pelasivat
ensimmaisti kauttaan SM-
sarjassa parin vuoden tauon
jalkeen. Joukkue, joka suu-

reksi osaksi koostuu A-ty-
toistd, pelasi hienon, vahvan
kauden. Valmentaja Sebasti-
an Aarnio on tyytyvdinen ja
sanoo, etta tytot suoriutui-
vat yli odotusten, paremmin
kuin mit4 voi odottaa niin
nuorelta joukkueelta, ja se
nikyi myos pisteissi.

HC Westista
tuli GrIFK

GrIFK:n miehet, jotka mo-
nen vuoden ajan ovat pelan-
neet nimelld HC West, pai-
sivit finaaliin ja paattivit
tidmin kauden alussa muut-
taa nimekseen GrIFK.

— Nyt kaikki ovat taas sa-
man lipun alla, sanoo Jan-

Erik Sandelin iloisena.

Kauniaislaishenki kasvaa
myos kasipallossa.

- Haluamme panostaa voi-
makkaasti yhteiséllisyyteen,
luoda enemmin aktiviteettia
kotipeleihin, saada juniorit
paremmin mukaan senio-
reitten toimintaan ja pain-
vastoin, sanoo juniorien paa-
valmentaja Sam Kihlstedt.

- Toivomme ettd tulokset
nikyvit kotikatsomoissa jo
syksylla.

Menestyksekasta
nuorisotoimintaa
Kauniainen on aina panos-
tanut seuroihinsa ja erityi-
sesti kisipallon parissa on

Det gar bra for handisen!

Under forra sisongen plockade Grankulla [FK Handboll fyra guldmedaljer i finska
masterskapsserien. Young Ladies tog guld i damernas division 1.

or forsta gangen i for-
F eningens historia vann
béada de aldsta juniorla-
gen FM, nir bade A-flickor-
na och A-pojkarna vann sin
serie. Pojkarna fédda 02 och
03 kammade ocksa hem guld,
medan pojkarna fédda 01 tog
brons.
- Sasongen var ling och
framgéngsrik, bide sett till
resultaten och till spelet som

helhet, sager GrIFK Hand-
bolls ordférande Jan-Erik
Sandelin.

GrIFK:s damer spelade sin
forsta saisong i FM-serien ef-
ter en paus pa nagra ar. La-
get, som till stor del bestar
av A-flickor, spelade en fin
stark siasong. Tranare Sebas-
tian Aarnio ar n6jd och sager
att flickorna presterade 6ver
férvantan, battre an man kan

vanta sig av ett s& ungt lag,
vilket ocksd syntes i podngen.

HC West blev GrIFK

GrIFK:s herrar, somiflera ars
tid har spelat som HC West
gick till final och beslét infér
denna sisong att byta namn
till GrIFK.

- Nu ar alla igen samlade
under samma flagga, siger
Jan-Erik Sandelin glatt.

IDROTT

oltu aktiivisia. Kasvun var-
mistamiseksi jirjestetiin
seka minikasis etti pallo-
koulu nuorimmille pelaa-
jille. Perheet kokoontuvat
paitsi otteluihin myoés kau-
den aloituksen Kick-offiin
seki perinteisiin tapahtu-
miin Puurojuhla (Gritfesten)
ja Talvijuhla (Winterfesten).
Kasipallon voi valita valin-
naisaineeksi seki ruotsinkie-
lisell4 yl4asteella ettd lukios-
sa. Viime lukuvuonna noin 30
valitsi kisipallon valinnaisai-
neekseen ja tini vuonna odo-
tetaan pienti kasvua, toivoo
valmentaja Sam Kihlstedt.

SIRKKU VEPSALAINEN, KAANNGS

Grankullaandan ska vixa
ocksé inom handbollen.

- Vi vill satsa starkt pa ge-
menskapen, skapa mera akti-
vitet pA hemmamatcherna, fa
juniorerna mera engagerade i
seniorernas verksamhet och
tvartom, sager foreningens
juniorchefstrinare Sam Kihl-
stedt. Vi hoppas att resulta-
tet syns pa hemmaliktarna
redan i host.

SM-sarjan ensimmadinen peli 17.9. klo 16 Palloiluhallissa.

FM-seriens forsta match adr 17.9 kl. 16 mot Atlas i Grottan.

GRIFK ARKIV

= —

SM-sarjan ensimminen peli 10.9. klo 16.00 Palloiluhallissa.

FM-seriens forsta match dr 10.9 kl. 16.00 mot Atlas i Grottan.

Framgangsrik ung-
domsverksamhet
Grankulla har alltid satsat
pa sina féreningar och spe-
ciellt inom handbollen har
man varit aktiv. Fér att sik-
ra tillvixten ordnas b&de mi-
nihandis och bollskola fér de
yngsta spelarna. Familjerna
samlas, utéver pa matcher-
na, kring sisongsstartens
Kick-off och de traditionella

evenemangen Grétfesten och
Winterfesten.

Handboll kan viljas som
tillvalsaimne bade i hogsta-
diet och i gymnasiet, for-
ra lasaret valde ca 30 elever
handboll som tillval och i &r
vantas en liten 6kning, hop-
pas trianare Sam Kihlstedt.

JESSICA JENSEN

JUSSI ESKOLA
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Mielenkiintoinen syksy jalkapallon Ykkosessa

Grankulla [FK:n edustusjoukkue aloitti kautensa Ykkosessa hyvin. Kauden loppupeleissi tarvitaan onnistumisia,
jotta sarjapaikkana olisi Ykkonen myds vuonna 2017.

arjan ensimmidiselli kol-
S manneksella (ensimmai-
set 9 ottelua) joukkue
kerasi 12 pistetti. Toisella kol-

manneksella pisteiti saatiin 9.
Joukkue voitti muun muassa

FC Hakan, TPS:nja AC Oulun.

Kolmannen kierroksen en-
simmadisessa ottelussa Grani
hivisi vieraissa AC Oululle,
minki seurauksena joukkue
majaili ennen sunnuntaita toi-

seksi viimeisend. Sarjan kaksi
viimeist4 joukkuetta putoavat
Kakkoseen. Till4 hetkelld jouk-
kue on seitseminteni, kolme
pistetta yli pudotusrajan, jo-
ten sarja on vield tiysin auki.

Utmanande host i Ettan

Grankulla [FKs representationslag borjade sin sasong i fotbollens f6rsta division skapligt.

nder seriens foérsta
tredjedel (forsta 9
matcherna) samlade

laget ihop 12 poing. Under
den andra tredjedelen fick la-

get 9 poang. Grani har vun-
nit bl.a. mot FC Haka, TPS
och AC Oulu.

I den tredje rundans férsta
match férlorade Grani mot

AC Oulu i Uledborg, vilket
ledde till att laget fore sén-
dagen lag illa till. De tva sis-
ta lagen faller till Tvaan. Nu
ligger Granispelarna sjunde

GrIFK kohtasi FC KTP:n
sunnuntaina 4.9. hyvin tu-
loksin. Peli paittyi 2-0. Lop-
pukaudesta Granin futaa-

jat kohtaavat kotona vie-
1a TPS:n (18.9.), FC Hakan

med tre poang fére fallplats
sd serien 4r dnnu fullstindigt
6ppen.

I séndags spelade Granis
killar mot FC KTP hemma

(2.10.) ja EC Jazzin (15.10.).
Kauniaislaiset ovat hivin-

neet kotonaan vain JJK:lle

ja Jarolle, joten kotisaldo on

varsin mukava.

GrIEK jirjestdd fanimatkan

- det blev seger med siff-
rorna 0-2. GrIFK moter un-
der hésten annu TPS (18.9),
FC Haka (2.10) och FC Jazz
(15.10) hemma.

Grani har férlorat bara
mot JJK och Jaro hemma
dvs hemmasaldot &r riktigt
bra. Under de &terstdende

' L3
-

JUSSI ESKOLA

EIF-peliin Tammisaareen 25.9.

Liséitietoa matkasta tulee ko-
tisivuille www.grifkfotboll.fi/

OTTO MAKELA

matcherna behévs segrar fér
att sikra serieplatsen i Ettan
for sdsongen 2017.

GrIFK ordnar en gruppresa
till EIF-spelet i Ekends 25.9.

Merainfo pd www.grifkfotboll fi.

OTTO MAKELA
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Bensowin puiston lammen keskellad olevaan pieneen saareen on veistetty sudenkorentopatsas metallisiipineen.

Statyer av trollslindor med metallvingar finns pa den lilla 6n mitt i dammen i Bensowsparken.

Vihervuoden 2016 puistot ovat virikkaita ja tuoksuvia!

STADEN

Ympéristoministerién nimedmani Vihervuonna 2016 Espoo, Helsinki, Kauniainen ja Vantaa toteutettavat
yhteishankeen Viikon puistot, jossa kaupungit esittelevit vuoroviikoin yhden puistonsa.

ensowin puistoalueen
B ja Bensowin lammen

historia ulottuu jo kau-
as sadan vuoden taa. Lampi
oli aikoinaan osa laajempaa,
puutarha-arkkitehti Paul
Olssonin suunnittelemaa
Villa Bensowin puistokoko-
naisuutta ja todennikéisesti
keinotekoisesti rakennettu
ponttiseinineen.

Paul Olsson oli Suomen
1900-luvun alkupuolen mer-
kittavimpia vaikuttajia puu-
tarhataiteessa. Villa Benso-
win puutarhasuunnitelma oli
Paul Olssonin ensimmaiinen
Kauniaisiin tekema puutar-
hasuunnitelma, jonka hin
teki isinsi Svante Olssonin
kanssa vuosina 1913-1917.

Bensowin lampi oli aikoi-
naan virkistyskaytossa, ja
lammella oli my6s laituri ja
pieni saari. Aikojen kuluessa
lammen virkistyskaytto lop-
pui, laiturikin romahti lam-
peen ja ympdristd metsittyi
hiljalleen 13hes luonnontilai-
seksi lehdoksi.

Lampipuisto

Lammen satavuotispiivi-
en lihestyessd Kauniaisten
kaupungin tavoitteena oli
saada alue jilleen virkistys-
kayttoon ja rakentaa paikas-
ta luonnonliheinen lampi-
puisto.

Ty6 toteutettiin kaupun-
gin omana tyéna Marja
Kirjen laatiman maisema-
suunnittelun opinnaytetyon
mukaan piidosin vuonna
2015. Lammen rantaan ra-
kennettiin terassi ja terassil-
le johtava kaareutuva puinen
puistokiytava.

Terassi

Terassilla voi nyt levihtia ja
tarkkailla muun muassa lam-
men elinvoimaista ruutana-
kantaa tai lammen keskella
olevaan pieneen saareen veis-
tettya sudenkorentopatsasta
metallisiipineen. T4ma puu-
patsas veistettiin huonokun-
toisesta ja monihaaraisesta ter-
valepist, jonka latva olijo laho
mutta tyvi vield kunnon puuta.

Askelkivet

Terassilta on mahdollisuus
poistua harvakseltaan la-
dottuja askelkivii pitkin
Bensowinkujalle ja ihastella
keviisin alppiruusujen ja at-
saleoiden kukintaa sekd mo-
nenlaisia perennaistutuksia.
Pime#n laskeutuessa puis-
toon syttyvat elamykselliset
kohdevalot, jotka tuovat ran-
nan tuuhean tervalepin ja
saaren veistoksen esiin sa-
laperiiselli tavalla.

Thurmaninpuisto

Kauniaisten suurin puisto,
Thurmaninpuisto, on toimi-
nut aikoinaan kylin tilojen
kesken jaettuna viljelysmaa-
na. Osia puistosta on myo6-
hemmin ollut Paul Olssonin
omistuksessa ja taimitarha-
kaytossa.

Nykyinen nimi on annet-
tu v. 1993 kaavoituksen yh-
teydessd Kauniaisten yhdys-
kunnan perustaja ja kehittija
Janne Thurmanin mukaan.

Puistoalueelle on laadit-

tu erilaisia suunnitelmia jo
vuosikymmenten ajan, mut-
ta niista on toteutettu vain
pienii osia ennen 2000-lu-
kua. Puisto olikin pitkdin
metsiinen puisto, jota hal-
koivat polut.

Viime vuosina puisto on
saanut kokea muutoksen
vihin keskustasta sivuun
sijoittuvasta lapikulkupuis-
tosta koko lahialueen veto-
naulaksi.

Skvatterback-puro

Alueen halki virtaavan Skvat-
terbick-puron uomaa muutet-
tiin luonnonmukaisempaan
suuntaan vesien viivytysuo-
mia rakentaen. Nurmikent-
tia kunnostettiin ja puistoon
istutettiin runsaasti kukkivia
ja perhosia houkuttelevia pe-
rennoja, etenkin puiston kes-
kiosiin puron varrelle.
Kesin alkaessa lirissaari
puron keskella kukkii sini-
sendin siperiankurjenmiek-
koja ja syksya kohti valta-
kasveiksi nousevat nykyisin

KUKKALOISTO VAATII MYOS KESAAPULAISIA. Kauniainen ei olisi puutarhakaupunki ilman monien ahkerien kasiparien
uurastusta. Noin 6 000 kukan ja kausikasvin istuttamiseen seka hoitamiseen tarvitaan vakiotiimin lisaksi myds kesa- ja kausi-

tyontekijoita.

Kesatyontekijat Joonas Sahramaki ja Miko Koskinen ovat niittaneet Vallmogardin niitylta heinia ja nostelevat niita seipaille.
Tama katoava kansanperinne, heinaseipaiden teko, on heille uusi kokemus.
Kaverit kertovat saaneensa asiaan teoriaperehdytyksen ja hyvinhan tuo nayttaa sujuvan — yksi heinaseivas kolmesta on

valmis.

— lhan mukavaa vaihtelua rikkaruohojen kitkentaan ja roskien keraamiseen, toteavat pojat ja pyyhkivat valilla hikea otsiltaan.
Kaupungin kunnossapidon puisto-osasto pitaa huolen kukkien istutuksesta ja hoitamisesta, rikkaruohojen kitkemisesta, ruo-
honleikkaamisesta, puistoista, tienpiennarten siistimisesta seka roskien korjaamisesta.
— Mikaan ei pysy siistina ilman jatkuvaa hoitamista ja esimerkiksi helleviikonloppujen kastelupaivystysta, kertoo kaupungin
puutarhuri Emmi Silvennoinen.
Juhlavuoden kunniaksi puisto-osasto on panostanut myds keskustan kukkaistutuksiin, joihin on kaytetty noin 6 000 kukkaa ja

kausikasvia.

— Normaaliporukalla tahan kaikkeen eivat resurssimme riittaisi — ovathan puistotiimilaisetkin kesalomansa ansainneet.

— Tahan saumaan rientavat 'kesahessut ja —-mimmit’, joille kesatyo saattaa olla ensimmainen kosketus tyoelamaan ja merkit-
see my0s mukavaa lisatienestia.

— Vaikka keskustan istutukset ovat tana kesana tavallista nayttavampia, olemme péarjanneet suunnilleen samalla parinkymme-
nen kesatyontekijan maaralla kuin aiempina vuosina, Emmi Silvennoinen toteaa.

Kesatyontekijoiden lisaksi puutarhatiimissa tyoskentelee kaksi kausityontekijaa. Yksi heista vastaa muun muassa vieraslajien
kitkemisesta. Esimerkiksi jattipalsami ja jattitatar on saatu hyvin kuriin. Jattiputkeakin l6ytyy enaa vain satunnaisesti.
Kitkeminen on jatkuvaa tyota, silla lajit ovat sitkeita ja leviavat helposti yksityisille pihoille ja sielta takaisin kaupungin maille.

TARJA QVICKSTROM

punahatut, piiskut, asterit ja
korkeat punalatvat.

Skeittipuisto

Puistoon rakennettiin uusi,
suosittu skeittipuisto vuon-
na 2008, ja pian timin jal-
keen uusi lahilitkunta-alue
kuntoiluvilineineen ja es-
teettomine leikkipaikkoi-
neen.

Skeittialue monipuolistui
kiyttijien toiveiden mu-
kaan viime vuonna, ja sen
paityyn rakennettiin beto-
ninen pooli.

Parkour-nurkkaus

Vuonna 2014 Thurmanin-
puisto sai oman parkour-
nurkkauksen Palokunnan-
kujan alikulkutunnelin
lansipuolelta.

Alueen maahan upotetuil-
la trampoliineilla on nihty
pomppijoita pikkulapsista
valkohapsisiin senioreihin.

Trampoliineja on lisit-
ty myos skeittipuiston vie-
reen.

_EMMI SILVENNOINEN
“a £d

THINKSTOCK

Hedelmipuutarha
Tana vuonna Thurmaninpuis-
toon istutettiin pieni hedel-
mapuutarha lahelle Palokun-
nankujan alikulkutunnelia.
Istutetut luumut, kirsikat ja
omenat on tarkoitettu puis-
tossa litkkujien iloksi.

Thurmaninpuiston lansi-
osa on edelleen metsai. Nai-
hin puiston osiin on tarkoi-
tuksella jatetty lahopuuta ja
tiheikkod monipuolisen kas-
vi- ja eldinlajiston mairin li-
sdamiseksi ja yllapitdmiseksi.

Puiston kehitys jatkuu koko
ajan. Kasvilajiston menesty-
mista seurataan ja lajistoa
muutetaan ja monipuoliste-
taan erilaisten kasvupaikko-
jen antamien reunaehtojen
mukaan.

EMMI SILVENNOINEN
NINA WINQUIST

Vallmogardin niityn heindseivasperinne alkoi kolme vuotta sit-
ten ja on saanut ohikulkijoilta ihastelevia kommentteja. Tana
kesdna seipaat nousivat Joonas Sahramaen (oikealla) ja Miko
Koskisen voimin. Psykologiaa opiskeleva Joonas on Kauniai-
sissa kesatoissa toista kesaa. Toisen vuoden lukio-opiskelija
Mikolle kesatyopesti on ensimmainen. Kuva: Tarja Qvickstrom
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Thurmansparken ar Grankullas storsta park. Den utvecklas kontinuerligt och byter skepnad enligt arstid.

Gréna arets parker ar fargglada och vildoftandel ¥

Veckans park ar Esbo, Helsingfors, Grankullas och Vandas gemensamma projekt under det av miljéministeriet
utlysta Grona dret 2016. Fran Grankulla deltar Thurmansparken och Bensowsparken.

ridgarden kring Villa
| Bensow och tridgérds-
dammen har en historia
som stréicker sig mer &n hund-
ra ar tillbaka i tiden. Dammen,
som sannolikt 4r konstgjord,
ingick i tiden i ett omfattan-
de parkomréde kring Villa
Bensow som hade planerats
av tradgardsarkitekten Paul
Olsson.

Han var en av de mest in-
flytelserika gestalterna inom
tradgardskonsten i Finland
under bérjan av 1900-talet.
Planen for Villa Bensow var
den forsta tradgardsplan Paul
Olsson gjorde for Grankulla
och han gjorde den i samar-
bete med sin far, Svante Ols-
son, under aren 1913-1917.

Bensowsdammen anvin-
des forut for friluftsliv, och
dar fanns en brygga och en
liten 6 mitt i dammen. Med
tiden upphoérde friluftslivet
kring dammen, bryggan for-
f6ll och det omgivande omra-
det vixte igen till en lundskog
nastan i naturtillstand.

Parkdamm
D4 dammens hundradrsjubi-
leum narmade sig bestamde
Grankulla stad att omridet
skulle rustas upp for rekrea-
tionsbruk och att gora platsen
till en naturnira park som om-
sluter dammen.
Upprustningen avdammens
omgivning gjordes i stadens
egen regi enligt en plan som ut-
gjorde Marja Karkis examens-
arbete inom landskapsplane-
ringen. Arbetet slutférdes till
stérsta delen under 2015.

Tradack

Pa dammens strand har ett
tridick med en anslutande
bagformad trispang byggts.
Nu kan man stanna upp pa
tradicket vid stranden och se
pa rudorna som trivs i dam-
men eller betrakta statyerna
av trollslindor med metall-
vingar som finns pé den lilla
6n mitt i dammen.
Trastatyerna skulpterades
aven mingforgrenad klibbal i
mycket daligt skick, vars stam

TARJA QVICKSTROM

Traditionen med hdstackar vid Vallmogéard bérjade for tre ar
sedan och har fatt beundrande kommentarer av forbipassa-
gerare. Den har sommaren restes de av Joonas Sahramaki
(till héger) och Miko Koskinen. Joonas som studerar psykologi
ar sommarjobbare i Grankulla andra aret i rad. For Miko som
gar andra aret i gymnasiet ar det forsta aret.

visade sig best4 av dugligt vir-
ke trots att toppen redan hade
murknat.

Stigstenar

Fran tradacket leder en stig
av glest placerade stigstenar
vidare till Bensowsgrinden,
och lings med den kan man
beundra blommande rhodo-
dendron och azalea pé varen,
samt manga olika perenner.
Nar skymningen sinker sig
tands stdimningsfull punktbe-
lysning som kastar ett hemlig-
hetsfullt sken éver den stora
klibbalen p4 stranden och tra-
skulpturen pa 6n i dammen.

Thurmansparken

Thurmansparken, som &r den
storsta parken i Grankulla, an-
vindes i tiden som odlingsjord,
som hade delats upp mellan
girdarna i byn. Senare dgdes
delar av parken av Paul Ols-
son, som ocksa drev en plant-
skola hir.

Parken fick sitt nuvarande
namn, Thurmansparken, i sam-

band med planliggningsarbe-
tet 1993 efter Janne Thurman,
som grundade och utvecklade
Grankulla som samhiille.

Flera olika planer har gjorts
upp for parkomradet under &r-
tiondenas lopp, men det 4r bara
mindre delar av dem som har
forverkligats fore 2000-talet.
Parken var lange ett skogbe-
vuxet parkomréade som korsa-
des av stigar.

Under de senaste dren har
parken forvandlats frén ett ge-
nomgangsomrade vid sidan om
centrum till ett dragplaster for
hela grannskapet.

Skvatterbiacken

Backfaran for Skvatterbicken,
som l6per genom omrédet, gjor-
des mer naturenlig och struktu-
rerades f6r dagvattenférdroj-
ning. Grasplanerna rustades
upp och méngder av blomman-
de perenner som lockar fjirilar
planterades i parken, sarskilt
kring backen i parkens mitt.

I bérjan pa sommaren ir
hela Irison mitt i backen bla

av blommande strandiris, och
mot hosten prunkar omradet
av rod solhatt, gullris, astrar
och hégvaxt hampflockel.

Skejtpark
En ny populir skejtpark bygg-
deshir 2008, och kort efter det
fick parken ett nytt niridrotts-
omrade med idrottsredskap
och tillgangliga lekplatser.
Skejtomradet gjordes mang-
sidigare férra aret i enlighet
med anvindarnas 6nskemil
och en pooli betong byggdes i
ena indan av omréadet.

Parkour-omrade

For ett par ar sedan fick Thur-
mansparken ett litet parkour-
omrdde invid jirnvigen, pa
vistra sidan om gangtunneln
vid Brandkérsgrinden.

Parkour-omradets trampoli-
ner ir nedsinkta i marken och
dir har man sett studsfantas-
ter i alla aldrar frdn smabarn
till vithariga seniorer.

Fler trampoliner har instal-
lerats ocksa vid skejtparken.

THINKSTOCK

Frukttradgard
L 4r har en liten frukttradgard
att planterats i Thurmanspar-
ken nira gdngtunneln vid
Brandkarsgranden.

Plommon-, koérsbirs- och
appeltraden planterades till
gladje f6r parkens besokare.

Vistra delen av Thur-
mansparken utgors fortfa-
rande av skog. Har har vi med
avsikt ldamnat kvar murkna
tridstammar och tit vegeta-
tion fér att 6ka och uppritt-
halla artrikedomen av bade
vaxter och djur.

Parken fortsitter att ut-
vecklas. Vi féljer med hur de
olika vixterna trivs och by-
ter ut vixter vid behov samt
okar mangfalden av olika vix-
ter inom de granser de olika
vaxtplatserna sitter.

Parkernas historia och bak-
grund presenteras mer inga-
ende pa stadens webbplats.

EMMI SILVENNOINEN
NINA WINQUIST

E3 BLOMSTERPRAKT KRAVER OCKSA SOMMARHJALPARE Grankulla skulle inte vara en tradgardsstad utan insatsen fran
manga flitiga hander. For att plantera och skota om ca 6000 blommor och sasongvaxter racker det inte bara med standardteamet

— det behdvs ocksa hjalp fran sommarjobbare och sasongsanstallda.

Sommarjobbarna Joonas Joonas Sahramaki ja Miko Koskinen har slagit hdet pa angen pa Vallmogard och lyfter upp det pa
hostackar. Denna forsvinnande folktradition, att gora hdstackar, ar en helt ny erfarenhet for dem.

Vannerna beréttar att de fatt teoretisk handledning i forvag och bra ser det ut att ga — en av tre hostackar ar klara.

— Det har ar en trevlig omvaxling till att bekdampa ogras och samla skrap, konstaterar killarna medan de nu och da torkar svetten ur
pannan. Stadens parkavdelning ansvarar for blomplantering och -skotsel, bekampningen av ogras, grasklippning, parkerna, skotseln
av vagrannor och uppsamling av skrap.

— Ingenting halls prydligt utan kontinuerlig omskétsel eller utan till exempel bevattningsjour under helger med varmebdlja, berattar
stadens tradgardsmastare Emmi Silvennoinen.

For att fira jubileumsaret har parkavdelningen ocksa satsat pa blomplantering i centrum — omkring 6000 blommor och sasongsvax-

ter har planterats.

— Med vart fasta gang skulle vi inte ha resurser att skota allt detta — och dessutom har ju parkganget fortjanat sin sommarsemester.

— Sa tomrummet fylls av dessa sommartjejer och killar som ofta tack vare sommarjobbet far sin forsta berdring med arbetslivet,
och dessutom far de en extra slant i fickan.

— Aven om planteringarna i centrum denna sommar 4r statligare an vanligt har vi klarat oss med samma mangd sommarjobbare, ett
tjugotal, som under tidigare sasonger, konstaterar Emmi Silvennoinen.

Forutom sommarjobbarna jobbar tva sasongarbetare i tradgardsteamet. En av dem ansvarar bl a for rensningen av frammande
arter. T ex har man fatt kontroll ver jattebalsaminen och jattesliden. Av jattelokan hittar man numera bara enstaka exemplar.

Att rensa ar ett fortgadende jobb eftersom arterna ar sega och sprider sig snabbt till enskilda gardar och dérifran tillbaka till stadens

marker.
MARIA SUNDELL, OVERS



12

6.9.-26.9.2016

KaunisGrani

unnar Nylund (1904-
G 97) oli kuvanveisti-

ji Felix Nylundin ja
tanskalaisen pianistin Fernan-
da Jacobsen-Nylundin poika.
Hén syntyi Pariisissa, missi hi-
nen vanhempansa silloin opis-
kelivat.

HISTORIA

Kolme kuuluisaa keraamikkoa

Gunnar Nylund, Marita Lybeck ja Kurt Ekholm ovat keraamikkoja, joiden merkitys maamme
keramiikkataiteelle on suuri. Nima kolme olivat samanikaiisis, luultavasti tuttuja keskeniin ja

kaikilla oli my6s vahva kytkés Kauniaisiin.

suureksi osaksi Tanskassa,
Bing & Grindalin posliiniteh-
taassa, jossa Paul Gauguinin
poika Jean René oli hinen
mentorinsa ja josta hin sai
vakituisen paikan 1925.
Saavutettuaan menestysta
omilla Saxbo-tuotteillaan

niissi voi ndhdi jotain suo-
malaista, maljakoiden ke-
vyissi linjoissa tai pienten
veistosten luonnonkarheis-
sa pinnoissa?

Marita Lybeckin
Emmel-verstas
Marita Lybeckilld (1906-90)
on syvat juuret Kauniaisis-
sa. Han oli naimisissa kirjai-
lija Mikael Lybeckin pojan,
kuvataiteilija Nils Lybeckin
kanssa. He saivat osan Vall-
mogardin suuresta tontista
ja Lars Sonck piirsi heille Bld
Hégern nimisen huvilan Ka-
vallintie 15:een. Tontille ra-
kennettiin 1930-luvulla ke-
ramiikkapaja. Rakennukset
ovat edelleen pystyssi.
Marita Lybeck kouluttautui
piirustuksenopettajaksi ja
tekstiilisuunnittelijaksi Tai-

suurin osa on kauniaislaisten
lahjoituksia.

Marita Lybeckin vaikutus
suomalaiseen taideteollisuu-
teen sodan jilkeen 1940-lu-
vulla oli voimakas. Han halusi
tehdi "kauniimpia arkitava-
roita” jotka tuotetaan halvalla,
ovat kiytannoéllisesti pinotta-
vissa paillekkiin ja vireiltiin
maanliheisii paddmateriaalin
ollessa punasavi.

Hin teki uniikkitoissdan
sen milla Kaj Franck teki 13-
pimurtonsa teollisesti. Arabia
antoi viimeisen kuoliniskun
Emmelille, joka sulki uunin-
sa uniikilta keramiikkamaail-
malta 1957.

Myohemmin hén teki vuosi-
en ajan tunnetuksi uutta suo-
malaista muotoilua, josta tuli
maailmakuulua 1960-luvulta
lzhtien.

Kaunis sininen maljakko ja sen vieressa oleva keltaisen muki kuuluuvat Valmogardin Marita Lybeck- kokoelmaan.

En vacker bla vas vid en gul mugg hér till Marita Lybeck-samlingen pa Vallmogéard

1910-luvulla perhe muutti
Kauniaisiin taitelijaystivien
houkuttelemana. Huvila ra-
kennettiin Asematie 30:een ja
Gunnar laitettiin joiksikin vuo-
siksi Grankulla samskolaan.

Huvila paloi maan tasal-
le 1917, tuhopoltostakin pu-
huttiin, ja perhe muutti pois
joksikin aikaa. Uusi huvila ra-
kennettiin ja se on edelleen
olemassa.

Felix Nylundin ateljee ra-
kennettiin samalle tontille
mutta osoitteeseen Kylpy-
lantie 3. Siell tehtiin muun
muassa veistos Kolme seppdd
Helsinkiin. Poika pakeni 1917
aitinsa kanssa sisallissotaa
Tanskaan, jossa hin kirjoitti
ylioppilaaksi 1923.

Mentorina
Paul Gauguinin poika
Seuraavana vuonna Gunnar
palasi Suomeen ja aloitti ark-
kitehtiopinnot. Hin suun-
tautui kuitenkin yhi enem-
méan keramiikkaan, kavi
opissa muun muassa isan-
s luona ja tyoskenteli jon-
kin aikaa 1920-luvulla Keran
keramiikkatehtaalla Kilossa.
Han sai taiteellisen kou-
lutuksensa keramiikassa

hin oli taiteellisena johtajana
Roérstrandin posliinitehtaalla
Lidképingissd ja G6teborgissa
1931-37, sitten joitakin vuosia
Bing&Groéndahlilla, mutta pa-
lasi taas Rorsrtandille vuosik-
s11938-55.

Maljakoita, elainfiguu-
reja, kiviveistoksia
Rérstrandin jalkeen Gunnar
Nylund tyéskenteli freelance-
rina ja tuli tunnetuksi my6s
lasin ja uushopean muotoi-
lijana. Hinen t6itd4dn on
useimmissa pohjoismaisissa
taide- ja taideteollisuusmuse-
oissa, mutta myés muualla.

Gunnar Nylund on tunnet-
tu maljakoistaan, eliinfiguu-
reistaan ja julkisista kivitava-
raveistoksistaan.

Han aloitti kivitavaroiden
kohtuuhintaisen sarjatuotan-
non, kun niiti aikaisemmin
oli pidetty luksustuotteina.
Hin toi kiyttétavaroihin vaa-
leat virit. Hin, samoin muut
taman artikkelin keraamikot,
uskoi funktionaalisiin arkita-
varoihin.

Gunnar Nylundin kivitava-
raesineiti nikee usein ruot-
salaisissa huutokaupoissa,
etenkin kesiaikaan. Ehki

deteollisuuden keskuskoulussa,
josta sittemmin tuli Taidete-
ollinen korkeakoulu. 1930-lu-
vun alussa hin opiskeli kera-
miikkaa samassa koulussa.

1938-57 hanell4 oli omake-
ramiikkapaja joka rekisteroi-
tiin nimella Emmel. Se tuli ha-
nen nimensé alkukirjaimista
ML.

Kun pajan toiminta paattyi,
hin toimi Kera Oy:n taiteelli-
sena johtajana vuoteen 1959
asti, jolloin tima keramiikka-
tehdas lopetettiin.

Kulhoja ja vateja
Vallmogardissa
Vuosina 1962-78 Marita Ly-
beck oli Stockmannin taide-
teollisuusosaston johtaja ja
1978-82 hin osallistui kau-
pungin kulttuurikeskuksena
kevaalld 1982 avatun Vallmo-
gardin sisustust6ihin.

Hinen tyéns, innostuk-
sensa ja anteliaat lahjansa
talolle antoi projektille sie-
lukkuutta ja paikallishistori-
allista syvyytta.

Nykyaan joitain hanen kul-
hoistaan ja vadeistaan on Vall-
mogardin kirjastossa, omassa
lukittavassa kaapissaan. Kau-
niaisilla on pieni kokoelma,

Syyskuussa 1996 jarjestet-
tiin Marita Lybeckin keramii-
kasta hieno muistoniyttely
Helsingin Kaapelitehtaalla.
Harri Kalhan mielenkiintoi-

)
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nen niyttelyjulkaisu Marita
Lybeck — modernin keramiik-
kamuotoilun pioneeri on hy-
vin kirjoitettu ja erittdin ar-
vostava.

Marita Lybeckii on tarkas-
teltu mys yhdessi taidehis-
torian seminaarityossi Hel-
singin yliopistossa vuonna
2008 ja artikkeli muine tai-
teilijoineen ja hienoine vi-
rikuvineen on luettavissa
netissa.

Kauniaisista kotoi-

sin oleva kirjoittaja,
johtaja

Kurt Ekholm (1907-75) kir-
joittautui Grankulla sams-
kolan ensimmaiiselle luokal-
le 1920 ja valmistui sielta
1928.

Koulun vanhojen koulu-
materiaalien kokoelmissa on
hinen joitain piirustuksiaan
jotka osoittavat poikkeuk-
sellisen lupaavaa taiteelli-
suutta. Niinp4 hianesti sit-
ten aikuisidssi tulikin yksi
suomalaisen muotoilun suu-
rista nimista.

On merkille pantavaa,
ettd kauniaislainen taitei-
lija Werner von Hausen,
joka oli koulun palvelukses-
sa1908-38, oli seka Gunnar
Nylundin etti Kurt Ekhol-
min piirustuksenopettaja.

Kurt Ekholm opiskeli Tuk-
holman taideteollisessa kor-
keakoulussa ja harjoitteli
Rérstrandin posliinitehtaas-
sa Lidkopingissa.

Hin kirjoitti ahkerasti
eri ammattilehtiin taide-
kisityosti ja kotiteollisuu-
desta, mutta my6s esimer-
kiksi Hufvudstadsbladetiin
1945-48.

Hin teki monia opinto-
matkoja Eurooppaan ja Poh-

Marita Lybeckin vaikutus suomalaiseen
taideteollisuuteen oli sodan jalkeen voimakas.

joismaihin. Mutta se mika
meiti kiinnostaa ehki eni-
ten on se, ettd hin oli Arabi-
an posliinitehtaan taiteelli-
nen johtaja 1931-48.
Sodan jalkeen (majuriksi
1944) Ekholm asettui Ruot-
siin, jossa hinesti tuli kera-
miikan padopettaja ja rehto-
ri kotiteollisuusyhdistyksen
koulussa Géteborgissa.

Tunnettu
Sinivalko-astiastosta

Kurt Ekholmin nimi liittyy
astiastoon, josta tuli erittdin
suosittu, Sinivalkoon.

Siin oli 32 osaa ja ne kaik-
ki olivat pinottavissa paal-
lekkiin. Se oli tuotannos-
sa 1936-54. Yksitt4isia osia
tehtiin vield 1960-luvulla.
Astioiden muoto on yksin-
kertaisen funktionaalinen ja
varit maamme eli sininen ja
valkoinen.

Yksi sen seuraajista oli
Kaj Franckin Kilta-sarja,
jota vuorostaan seurasi Tee-
ma-sarja.

Kurt Ekholm palkkasi Kaj
Franckin vuonna 1945 ja hin
otti t6ihin myds muun mu-
assa Birger Kaipiaisen ja
Rut Brykin.

Ekholm perusti Arabi-
an museon 1948. Han piti
my6s huolta siiti, etti tai-
teilijat saivat tygskennelld
omissa ateljeissaan Arabian
suuren rakennuksen yhdek-
sdnnessi kerroksessa.

Jiljelli on vield kysymys,
joka ehkd pitdisi selvittdd:
vaihtoivatko ndméd kolme sa-
man ajan taiteilijaa keskendidn
ammatillisia ajatuksia, ja ta-
pasivatko he joskus?

CLARA PALMGREN
CLARA.PALMGREN@KOLUMBUS.FI
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unnar Nylund (1904-
G 97) var son till skulpts-

ren Felix Nylund och
danska pianaisten Fernanda
Jacobsen-Nylund. Han f6d-
desiParis dé foraldrarna stu-
derade dar.

Under 1910-talet kom fa-
miljen till Grankulla, hitlock-
ad av konstnarsvanner. En vil-
la byggdes vid Stationsvigen
30 och Gunnar sattes i Gran-
kulla samskola fér nigra ar.

Villan brann ner 1917, det
talades om mordbrand, och
familjen flyttade bort for en
tid. En ny villa byggdes och
den existerar fortfarande.

Felix Nylund flyttade in
isin ateljé p4 samma tomt
men vid Badets vig 3. Dar
gjordes bla annat skulpturen
Tre smeder for Helsingfors.
Sonen flydde 1917 med mo-
dern inbérdeskriget till Dan-
mark, dir han tog studenten
1923.

Paul Gauguins son
var mentor

Foljande ar atervinde Gun-
nar till Finland och inledde
arkitektstudier. Han 6évergick
emellertid alltmer till kera-
miken, gick i bland annat
hos fadern och arbetade en
tid under 1920-talet vid Kera
keramikfabrik i Kilo.

Han fick till stor del sin
konstnirliga utbildning i
keramik vid Bing & Grén-
dahl Porslinsfabrik i Dan-
mark, dir Paul Gauguins son
Jean René var hans mentor
och dir han var blev fast an-
stalld 1925.

ominaista valkoiset pilkut.

Marita Lybecks terrakotta-koppar med de

bekanta vita prickarna.

Marita Lybeckin terrakotta-astioita, joille oli

HISTORIA

Tre beromda keramiker

Tre keramiker med stor betydelse f6r landets keramikkonst ar Gunnar Nylund, Marita Lybeck
och Kurt Ekholm. De tre var jaimnariga, antagligen vilbekanta med varandra och med stark
anknytning till Grankulla.

Efter att ha gjort succé
med de egna Saxbo-produk-
terna var han konstnirlig
ledare vid Rérstrands Pors-
linsfabriker i Lidképing och
Goteborg 1931-37, sedan
nagra ar vid Bing & Gréndahl
men itervinde till Rérstrand
1938-55.

Vaser, djurfigurer,
skulpturer i sten

Direfter arbetade han som
frilansdesigner och blev
dven kind som formgiva-
re av glas och nysilver. Han
finns representerad i de fles-
ta nordiska konst- och konst-
industrimuseerna, 4ven ut-
omlands.

Gunnar Nylund &r kind
for sina vaser, djurfigurer
och offentliga skulpturer i
stengods.

Han tog fram en seriepro-
duktion till populira priser
dir stengods tidigare an-
setts vara en exklusiv vara.
Han tog fram ljusa farger for
nyttogods. Han, liksom de
foljande keramikerna i den-
na artikel, trodde pa funk-
tionell vardagsvara.

Gunnar Nylunds stengods-
féremal syns ofta pa svenska
auktioner, i synnerhet under
sommartiden. Man kan kan-
ske se nigot finskt i dem, i
den tunga linjen i vaser el-
ler den naturskrovliga ytan
i sma skulpturer?

Marita Lybecks
Emmel-verkstad

Marita Lybeck (1906-90) har
djupa rétter i Grankulla.

Hon var gift med férfat-
taren Mikael Lybecks son,
bildkonstnaren Nils Lybeck.
Foér dem avdelades en bit av
Vallmogards stora tomt och
Lars Sonck ritade villan Bl4
Higern vid Kavallvigen 15.
Pa tomten byggdes under
1930-talet en keramikverk-
stad. Byggnaderna star kvar.

Marita Lybeck utbilda-
de sig vid Centralskolan for
konstflit, senare Konstindu-
striella hogskolan, till teck-
ningslarare och textildesig-
ner. [ bérjan av 1930-talet
studerade hon keramik vid
samma skola.

1938-57 hade hon en egen
keramikverkstad som regist-
rerades under namnet Em-
mel. Namnet kom fran hen-
nes initialer ML.

D3 den upphoérde var hon
fram till 1959 konstnérlig
ledare pa Kera Oy, Grankulla
Saviteollisuus. Keramikfabri-
ken upphoérde 1959.

Skalar och fat i
Vallmogard

Aren 1962-78 var hon chef for
Stockmanns konstindustri-
avdelning och 1978-82 del-
tog hon i inredningsarbetet
pa Vallmogérd som 6ppnades
som stadens kulturcentrum
varen 1982.

Hennes arbete, entusiasm
och genergsa gavor till huset
gav projektet en sjil och ett
lokalhistoriskt djup.

[ dag finns nigra av hennes
skalar och fat i Vallmogards
bibliotek, i ett eget lasbart
skap. Grankulla har en liten
samling, det mesta ar dona-
tioner av grankullabor.

Marita Lybecks pa-
verkan efter krigen pd
1940-talet inom den
finlandska konstindu-
strin var stark. Hon ville
gora "vackrare vardagsva-
ra” som produceras billigt,
ar praktiskt stapelbart och i
jordnira farger dar rodleran
var huvudmaterialet.

Hon gjorde unikt det som
Kaj Franck skulle sl3 igenom
med industriellt. Arabia gav
den sista dédsstoten at Em-
mel som stingde brannug-
narna 1957 £6r en unik kera-
mikvirld.

Senare under aren skulle
hon entusiastiskt och lojalt
lovorda den nya finska desig-
nen som blev virldskind fr o
m 1960-talet.

I september 1996 ordna-
des en fin minnesutstillning
med Marita Lybeck-keramik
iKabelfabriken i Helsingfors.
Harri Kalhas intressanta ut-
stillningskatalog Marita Ly-
beck — den moderna keramik-
formgivningens pionjdr ar
vilskriven och mycket upp-
skattande.

Hon har dven studeratsiett
seminariearbete i konsthisto-
ria vid Helsingfors universitet
2008 och kan liksom de év-
riga konstnérerna i artikeln
studeras pa "nitet” med fina
fargbilder.

Grankullabérdig
skribent, ledare

Kurt Ekholm (1907-75) skrevs
in i Grankulla samskola i fér-
staklassen 1920 och dimitte-
rades 1928.

I skolans samlingar av gam-
malt skolmaterial finns nigra
teckningar som tyder pa en ex-
eptionellt lovande konstnirlig-
het. Sa blev han ocksa i vuxen
alder ett av de stora namnen
bakom finlindsk design.

Noteras kan att Grankulla-
konstniren Werner von Hau-
sen, anstilld vid skolan 1908-
38, var teckningslarare bade
f6r Gunnar Nylund och Kurt
Ekholm.

Kurt Ekholmin
Sinivalko-sarja oli erittédin
suosittu 1930-1950 -luvuilla.
Kannut on kuvattu kirjasta
Kerdilijan aarteet,

WSOY 2008.

‘ a JYRILAITINEN.FI

Sinivalko-serien av Kurt Ekholm blev mycket popular
1930-50-talen. Kannorna &r fotograferade i boken Keriilijan

aarteet, WSOY 2008

Kurt Ekholm utbildade sig
vid Konstfackskolan i Stock-
holm och praktiserade vid
Rérstrands porslinsfabrik i
Lidkoping.

Han blev en flitig skribent
i olika facktidskrifter om
konsthantverk och hemslsjd,
aven i tex Hufvudstadsbladet
1945-48.

Han gjorde manga studie-
resor i Europa och de nord-
iska landerna. Men det som
kanske intresserar oss mest
ar att han var konstnarlig le-
dare vid Arabia porslinsfabrik
1931-48.

Efter krigen (major 1944)
bosatte Ekholm sig i Sverige
dar han blev huvudlarare i ke-
ramik och rektor vid Slgjdfor-
eningens skola i Goteborg,

Kand for servisen
Sinivalko, Blavit

Kurt Ekholms namn ar f6r-
knippat med en servis som
blev mycket populir, Sinival-
ko (Blavit).

Den hade 31 delar och alla
kunde staplas inivarann. Den
var i produktion 1936-54. En-
staka delar togs fram dnnu un-
der 1960-talet. Den har en
enkel funktionell form och
landets farger i vitt och blatt.

En efterfoljare blev Kaj
Francks Kilta -serie som i sin
tur efterfoljs av Teema-serien.

Kurt Ekholm gav Kaj Franck
anstallning 1945 och tog ock-

sd in bland annat Birger Kai-
piainen och Rut Bryk.

Ekholm grundade Arabias
museum 1948. Han sag dven
till att konstnirerna fick ar-
beta i egna ateljéer i nionde
vaningen i Arabias stora bygg-
nad.

En fraga dterstdr som kanske
mdste undersokas; utbét dessa
tre samtida konstndrer professi-
onella tankar, ja tréiffades dessa
tre konstndrer ndgonsin?

CLARA PALMGREN
CLARA.PALMGREN@KOLUMBUS.FI

Julkaisemme KOKO HIS-
TORIASARJAN netti-KG:ssa
juhlapdivana 29.10!

Vi publicerar HELA HIS-
TORIESERIEN i n&t-KG pa
jubileumsdagen 29.10!
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KIRJELAATIKKO BREVLADAN YHDISTYKSET FORENINGAR

B GRANIN LAHIAPU
GRANI NARHJALP

Valitamme monipuolista apua kotitalouksille Kauniaisissa.

Vi formedlar mangsidig hjalp till hushallen i Grankulla.

Soita Puh. 040 518 9281, klo 9-13

Ring Tel. 040 518 9281, kl. 9-13

www.graninlahiapury.fi

B GRANKULLAGILLET

Medlemsmote fre kl. 18. Vi samlas i Atelj¢ Kukkapuro, Alpvagen 23 i Gran-
kulla. Konstnarsparet Irmeli och Yrjé Kukkapuro presenterar ateljén och sitt
arbete for oss. Efterat forfriskningar i ateljén.

B GRANKULLA MARTHAFORENINGEN

Utfard till Stora Rantan torsdagen den 8.9. med buss som startar fran
apoteket kl 14.15.

Forhandsanmalan obligatorisk. Nasta mote halls den 13.10. kI 18.30 i
forsamlingssalen.

Vi startar kl 9 fran Posttorget nedanfor kyrkan och aterkommer till samma
stalle kl 15.30.

Deltagaravgift 10/5 € vuxna/barn, 20 €/famil;.
Anmalningar senast 15.9 per e-post till pippi.collander@gmail.com

La 24.9. retki vuokrabussilla Siuntioon pain, mm Mangsin ruokamarkkinoil-
le Degerbyhyn.

Osallistumismaksu 10/5 € aikuiset/lapset, perheet 20 €.

Markkinoilla on runsaasti lahiruokaa myytavana ja myos monta erilaista
ruokalaa. Toki voi syoda omiakin evaita. Lisaksi voi tutustua kotielaimiin ja
esim. ajaa hevoskarryilla.

Retkelld poikkeamme my0s Siuntion Kylpylan lahistoon, missa loytyy jokai-
selle sopivia luontopolkuja. Kaikki kinnostuneet tervetuloa!

Lahto Kauniaisten Postitorilta (kirkon alla) klo 9. Palaamme samaan paik-
kaan klo 15.30.

Osallistumismaksu 10/5 € aikuiset/lapset, perheet 20€).
lImoittautumiset sahkopostilla viim. 15.9: pippi.collander@gmail.com

Oktober

Ti 4.10 Grankulla 110 ar, Villa Junghans 30 ar, historik och historier, Clara
Palmgren, GSP-Klang, tartkalas.

Fre 14.10 Oktoberfest i Villa Junghans kl. 18.00. Pris 30 €. Anmalan och
betalning senast 4.10. Ref. 1672.

L6 15.10 Gigli galakonsert pa Savoyteatern kl. 17. Pris 40 € Anmalan och
betalning senast 9.9. Ref. 1698. Buss fran apoteket kl. 16.

Ti 18.10 Lili Michelsson berattar om sina aventyr ute i stora varlden.

Anmalningar till utfarder och teaterbesok osv. tas emot vid tisdagstraffarna
eller av Margareta Sirvio tfn 09 505 0390 eller e-post me.sirvio@fonet.fi.
Du kan ocksa anmala dig via var webbsida www.grankulla.spfpension.fi

Il KAUNIAISTEN MARTAT
5.10. klo 17 ruokakurssi Uudenmaan Marttojen keittiossa.

Osallistumismaksu Kauniaisten Martoille 10 €, max 12 henkiloa.
Il KAUNIAISTEN SUOMALAISET SENIORIT

B GRANKULLA MILJOFORENING
KAUNIAISTEN YMPARISTOYHDISTYS
L6 24.9 exkursion med hyrd buss till Sjundea med omnejd.

Vi besoker Matmarknaden vid Mangs gard i Degerby, dér ett stort antal
torgstand med matforsaljning och matservering av olika slag stéllts upp.

Man kan skaffa mat pa marknaden eller ta med sig vagkost.

Olika husdjur finns ocksa med pa marknaden och barn kan t.ex. ta sig en
tur med hast och karra.

Pa vagen stannar vi vid Sjundea Bad och bekantar oss med naturstigarna
dar. Man kan ga kortare eller langre avsnitt. Alla intresserade valkomnal

B GRANKULLA SVENSKA PENSIONARER
PROGRAMMET 2016

September

50 €. Ref. 1669. Start fran apoteket kl. 8.30.

Ti 6.9 Stadsdirektor Christoffer Masar: Aktuellt i Grankulla.
Ons 14.9 Hostresa till Kimitoon. Anmalan och betalning senast 6.9. Pris

Ti 20.9 Leena Immonen, Saari Tours, presenterar tre utlandsresor arrange-
rade speciellt for GSP-pensionarerna samt underhaller oss pa piano.

13.9. Syyskauden avaus Villa Frosteruksessa, ohjelma ja ilmoittautumis-
ohjeet jasenkirjeessa.

27.9. Pirjo ja llkka Kuusniemi: ltalia harrastuksena.

Tiistaitilaisuuksiin kokoonnumme Villa Junghansissa klo 12.30 kahville.
Esitelmét alkavat klo 13 ellei toisin iimoiteta.

Teatteri- ja konserttikdynneista seka yhteisista retkista ja

matkoista kerromme jasenkirjeissamme ja kotisivuillamme.
Elakelaisena olet tervetullut jaseneksemme ja osallistumaan
toimintaamme. Yhdistyksen kotisivut l16ydat osoitteesta: www.kssry.fi

't—'! THINKSTOCK

SUURI KIITOS Kauniaisten kaupungille, kaupunginpuutarhurille, kesityontekijéille ja kaikille
niille jotka suunnittelevat ja hoitavat fantastisia kukkapenkkeja ja amppeleita ja niitd kauniita ja i
levollisia puistoja joista saamme paivittdin nauttial £

STORT TACK till Grankulla stad, tridgdrdsméstaren, sommarjobbarna och alla som planerat

och skéter om de fantastiska blomsterrabatterna och amplarna, och de vackra och fridfulla
parkerna som vi dagligen far njuta av!

Kaikkien kauniaislaisten pitdisi mys vierailla virkistysalueellamme Soukanniemell3, jossa W M b lr ‘r \ _., & f i Alla Grankullabor skall ocksé beséka var parla vid havsstranden pa Sokéudd, Fridhem,
on hyvin hoidettu vanha Villa Frosterus, helmemme merenrannalla. Amppelit ja kukkapenkit % dar den vilskotta gamla Villa Frosterus med réda pelargoner i amplar och rabatter, bas-
punaisine pelargonioineen, sauna, huvimaja, leikkimékki hiekkalaatikoineen ja grillipaikka ff"i- W W}M zZ « ,  tun, lusthuset, lekstugan med sandlada, och grillplats gor livet behagligt. Havsstrandens
tekevit elamasta miellyttédvan. Merenrannan kalliot joissa on renkaita veneiden kiinnitykseen =y, r'. : £ 'H-’ -:t klippor med ringar for fastsittning av batar och sandstrand med bryggor lockar till en
ja hiekkaranta laitureineen kutsuvat uintiretkelle. 1"""5 o) '%\" S S simtur.

Kiitos Tuija Kokkoselle joka huolehtinut siit etta historiallinen, kiveen kaiverrettu kirjoi- ™
tus polun vieressi on puhdistettu. Se kertoo ett4 keisari Aleksanteri III perheineen vieraili w, . -- %
paikassa kesikuun 20. paivista heindkuun toiseen piiva4 vuonna 1898. Jotain kauniaislaisille
kerrottavaksi lapsilleen ja lastenlapsilleen!

Mukavaa syksyn alkua toivottaen

Marita ja Arne Lemstrom

itfh'

Tack till Tuija Kokkonen som skétt om att den museala inskriptionen i klippvaggen
vid stigen putsats. Den berittar att kejsar Alexander III med familj besskte Fridhem den
20 juni till den 2 juli 1898. Nagot fér Grankullaborna att beritta 4t barn och barnbarn!
Trevlig bérjan p& hosten

Marita och Arne Lemstrém

THINKSTOCK
KIRJANPAINAJA TEKEE TUHOJAAN. Olen asunut Kauniaisissa vuodesta 1968 asti ja seurannut

luontoa hyvinkin laheisesti harrastuksenani mm. hyonteistutkimus ja etenkin perhoset. Samalla
tulee seuratuksi myds Kauniaisten puustoa, pensaita, istutuksia yms.

Olen pannut merkille, miten yksi hyvin tuhoisa kovakuoriainen, Ips typographus eli kirjanpainaja,
on levinnyt yksittiisiin kuusiin ja kuusiaitoihin.

Kyseessi on noin 4-5,5 mm kokoinen, viriltd4n tumman tai vaalean ruskea kovakuoriainen.
Sen peitinsiipien kovertuman reunoilla on yhteensi kahdeksan hammasta.

Laji on yksi pahimmista kuusien tuholaisista Suomessa. Sen parveilu on kiynnissa touko-
kesikuussa, jolloin koiraat iskeytyvit puun kaarnan alle ja houkuttelevat omalla feromonillaan
naaraita paikalle.

Nima naaraat kaivavat puuhun kiytévii ja laskevat munat kiytévan reunoille. Kirjanpainajat
saavat aikaan puiden nestevirtauksen katkeamisen ja siten puiden heikkenemisen ja vihitellen
kuoleman.

Kuoriaisen torjuminen on hyvin vaikeaa, jopa lhes mahdotonta, koska sen toukat elavit kaarnan
alla sydden nilakerroksen. Vihitellen koko puu tuhoutuu ja parveiluaikana aikuiset kovakuoriaiset
lentelevit etsien uusia kuusia.

Mm. Leantien varrella kirjanpainajat tuhoavat kuusiaitoja, ja Gresantien ja Smedsintien vélialu-
eella on havaittavissa joitakin isoja, kuolleita kuusia. On todennikéistd, ettd vaurioituneita kuusia
on useissa paikoissa Kauniaisissa.

Naisti olisi ehki hyvi ilmoittaa kaupungin puutarhurille. Ainoa keino yritti4 havittai kirjan-
painajat on kaataa pikaisesti vaurioituneet puut ja vied4 jitteet esim. poltettavaksi.

Kauko Helomaa

GRANBARKBORREN FORSTOR. Jag har bott i Grankulla sedan &r 1968 och har f6ljt med naturen
pa nira hall i och med mina hobbyer, bl a insektforskning, framst fjirilar. P4 det sittet foljer jag
ocksa med trdden, buskarna och planteringarna i Grankulla.

Jag har lagt mirke till hur en mycket skadlig skalbagge, Ips typographus, granbarkborre pa
svenska, har spritt sig i vissa granar och granhickar.

Det r alltsa friga om en 4-5,5 mm stor, till fargen mork eller ljusbrun skalbagge. P4 dess
tickvingar finns sammanlagt atta tinder.

Arten 4r en av de virsta skadegdrarna pa gran i Finland. Parningen sker i maj-juni d4 hanarna
traffas under barken och lockar till sig honorna med hjilp av sitt feromon. Dessa honor graver
géngar och lagger dar sina 4gg. Granbarkborren bryter pé s vis tradets vitskeflode varpa tridet
forsvagas och dér smaningom.

Bekdmpningen av skalbaggen dr mycket svért, nistan oméjligt, eftersom larverna lever under
barken dir de ater av silvivnaden. Langsamt forstérs tradet och under parningstiden flyger de
vuxna skalbaggarna runt fér att hitta nya granar.

Bl a vid Leavigen forstér granbarkborrarna granhickar och i omrédet mellan Grasavigen och
Smedsvigen kan man se nigra stora doda granar. Det dr sannolikt att det finns skadade granar
pé flera stéllen i Grankulla.

Det &r bra att informera stadens tradgirdsmastare om dem. Det enda sittet att férséka utplana
granbarkborren 4r att snabbt filla de skadade triden och sedan t ex brédnna dem.

Kauko Helomaa
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Granin Lghiapu ry
Grani Narhjalp rf

LAHIAVUN MERKITYS YHTEISKUNNALLE - LUENTOSARJA OSA 3
Lastenlaigkdri Leena Pasanen palaa kertomaan vusimpia kuulumisia tydstéén Tansaniassa
Torstaina 22.9. klo 17.00, Kasavuoren koulukeskus monitoimitila.

Liput 10€ ovelta, kahvitarjoilu (Lipputulot Granin Léhiavun toiminnan tukemiseksi)

Leena on tydskennellyt Afrikassa lastenlaiékéring yli 30 vuotta. Suosittu tapahtuma
viimevuodelta saa nyt jatkoa. Tervetuloa kuulemaan Leenan uusimmat kuulumiset Tansaniasta.

NARHJALPENS BETYDELSE FOR SAMHALLET - DEL 3 | FORELASNINGSSERIEN.
Barnldkare Leena Pasanen dterkommer for att berditta om det senaste i hennes arbete i Tanzania.
Torsdagen den 22.9 kl. 17.00 i Kasabergets skolcentrum. Biljetter vid dérren a 10€, kaffeservering.
(Biljettintikterna gér fill att understéda Grani Nérhjélps arbete.) Leena har arbetat som barnlékare

i Afrika i 6ver 30 ar.Vért populdra evenemang frén ett ér tillbaka far nu en fortséttning.

Valkomna att lyssna pé Leenas farskaste nyheter fran Tanzania.

Seuraava lehti
postilaatikossasi
27.9.2016

ietoja: toimisto@graninlahiapury.fi
tai www.graninlahiapury.fi

plusterveys

HAMMASLAAKARIT - TANDLAKARNA

JAARTE&JUNGELL |

Kirkkotie 15, Kauniainen | (09) 512 9116 | jaartejungell.fi

*Hinta Kela-korvauksen jalk. 52,50 € (korvataan joka toinen kalenterivuosi). Tarjous voimassa 30.9.2016 saakka.

Ett arskontrakt gor annonsen billigare i Kaunis Grani.

Kaunis Granin vuosisopimuksella ilmoitat halvemmin.
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APURAHAT
HAETTAVINA

Espoon seudun kulttuurisaatio sr:n
tarkoituksena on edistaa Espoon,
Kauniaisten ja Kirkkonummen seudulla
erityisesti nuorten tieteellista ja taiteellista
toimintaa, ammatillisia jatko-opintoja
ja tutkimustyota.

Maka Sushilla nappaa =

Saatio julistaa haettavaksi:

1.apurahat nuorten taiteen ja muun
kulttuuritoiminnan, tieteen ja amma-
tillisen jatko-opiskelun tukemiseen ja

- - 2.tutkimusapurahat ikaantyvien elaméan-
kaunlsgranlﬁﬁ olosuhteiden parantamista edistavaan

tutkimukseen ja

Mapp pd Maka Sushi =

Grankullas webbtidning

3.apurahat nuorten yrittajyyden jatko-
opiskeluun ja yrittajyyden tutkimukseen

Lue uusi verkkolehti! Hakemukset

Las var nYa nattldnlng! Tarkemmat tiedot hakemuksesta saa

osoitteessa www.espoonseudunkulttuuri-
saatio.fi/Apurahat. hakemukset tulee
toimittaa sahkopostitse saation asiamies
Hannu Viitaselle osoitteella
hannu.viitanen@kolumbus.fi 30.9.2016
mennessd. Asiamies antaa myos tarvittaessa
lisatietoja, puhelin 040 533 8911.

30.10-6.11.2016

Grankulla rT'lLIEi.l(_F.I-.EET

Kauniaisten musiikkijuhlat

Saation hallitus ilmoittaa
mydnnetyista apurahoista niiden
saajille 30.10.2016 mennessa.

TERVETULOA SUOMEN RAAMATTUOPISTOLLE

6.9. Sana Soi -ilta klo 19. 23.-25.9. Nuorten
Musiikki Katja Karisukki, sana Sari aikuisten tapahtuma.

Savela. A Pohtamo-Hiet .
avela. Anne Fontamo-Hietanen 4.10. Sana Soi -ilta klo 19.

8.9. Avoimet ovet & asiantuntija- Musiikki Leo ja Sari Louhivaara.
luento klo 10.45. Kristiina Niemela:
Liikunnasta apua ikdihmisen arkeen!

11.9. Kiitosjuhla 80+ -vuotiaille.

Messu klo 10, juhla klo 13.30. Torstaikammari joka

16.-17.9. Elamyksii Raamatusta. torstai klo 12-14. Juttuseuraa,
-metodin koulutus. Marianne Jansson kahvittelua, lukemista ja yhdesséoloa.
ja Riitta Lemmetyinen. Jumalanpalvelus joka sunnuntai
16.-18.9. Matka halki Raamatun. klo 1. Pyhékoulu ja lounas.

Jukka Norvanto, Timo Junkkaala. Lounas arkisin klo 11-12.30.

Foto: Tuomas Merilahti

Lisitiedot: www.sro.fi/raamattuopisto. limoittautumiset: info@sro.fi, p. 09 5123 910.
Suomen Raamattuopisto, Helsingintie 10, Kauniainen.

SEURAKUNNAN
SYKSYSSA ON SAPINAA!

Lisatietoja syyskauden toiminnasta ja tapahtumista |6ydéat

NEXTGENERATIONSHOES

H-

www.kauniaistenseurakunta.fi
Esse -srk-lehdesta
Facebookista Kauniaisten suomalaisen seurakunnan sivuilta

Tervetuloa mukaan!

y— B\
guéml/ierlmlﬁ r?séu?m&uin':\ KE N KH Kenka Tapio | Tunnelitie 6, Promenadiaukio Kauniainen
TH PI '] Palvelemme: ma-pe 10-18, la 10-14 | Puh. 09 463 671
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Villa Breda

Villa Bredan palvelukeskus on suljettu remontin takia. Osa toiminnoista on
siirtynyt vaistotiloihin.

Elakelaisten lounastarjoilua on kahdessa eri paikassa Kauniaisissa. Ruuh-
kan valttamiseksi huomioi kellonajat.

- RAAMATTUOPISTOLLA, osoite Helsingintie 10. Eldkeldisten lounasaika
maanantaista perjantaihin klo 11.00 - 12.30, elakeldishinta 6,80 €.
Lauantain lounas 9,50 €. Sunnuntaina tarjolla juhlavampi lounas

klo 12.30 - 13.30, hinta 11,50 €.

- HUOM! Viikonloppuruokailua ei jarjesteta viela 21.8.

- Ruokalippuja voi ostaa Raamattuopiston ala-aulasta kateisella tai
pankkikortilla. Lisatietoja: www.sro.fi/lounaslista

- Tarvittaessa voit saada paperisen lounaslistan Raamattuopiston infosta.
Kuljetuspalvelua tarvitsevien asiakkaiden kyyti jarjestetdén Raamattuopis-
tolle arkisin. Kuljetus on tarkoitettu likuntaesteisille henkildille. Edestakai-
sen matkan hinta 4 €. Lounasaikaan ruokailussa avustetaan tarvittaessa.
- TYOVAEN AKATEMIALLA, osoite: Vanha Turuntie 14. Elakelaisten
lounasaika maanantaista perjantaihin klo 12.30 -13.30. Elakelaishinta
6.80 €. Maksu kateisella tai pankkikortilla.

Lisatietoja: www.akatemia.org/site2/index.php/palvelut/lounaslista
Tyovaen Akatemialle ei ole kuljetusta eika ruokailussa ole avustaja.
HUOM! Tyévéaen Akatemian keittio on suljettu 21.8 saakka.
AJANKOHTAISTA

Uusi Ystavapiiri-ryhma alkaa Kauniaisissa syksylla 2016. Ystavapiiri-
toiminta on Vanhustydn keskusliiton kehittdmaa idkkaille suunniteltua tavoit-
teellista ryhméatoimintaa. Ryhman tavoitteena on osallistujien yksinaisyyden
tunteen lievittdminen ja uusien ystavien I6ytaminen. Ryhméan ohjaajat
haastattelevat osallistujat syyskuun alkupuolella.

Ensimmainen tapaaminen maanantaina 19.9. klo 10 - 12 Kauniaisten
kirjaston kokoushuoneessa. Ryhma kokoontuu joka viikko 12 viikon ajan.
Lisatietoja ja ennakkoilmoittautumiset ohjaajille:

- Saila Helokallio, toiminnanohjaaja, Villa Bredan palvelukeskus,

p.09 5056 452 tai 050 3082 452.

- Pirkko Myyrylainen, lahihoitaja, Villa Anemonen paivatoiminta,

p. 09 5056 829.

Vanhussosiaality0 ja palveluohjaus: palvelukeskuksen johtaja
Marianne Ekholm on tavattavissa terveyskeskuksessa/kotihoito torstaisin
klo 8.00-11.30, 1.9.alkaen. Puh.09-5056457.

Tietokoneen ja kdnnykén kayton ohjausta Nuorisotalolla Tyttojen
huoneessa, Lantinen koulupolku 1, 1.krs., tila ei ole esteeton.

Ajanvaraus ja lisatietoja Sailalta. Viimeiset tiedot ohjelmista

Saila Helokalliolta, puh. 09 5056 452 tai

050 3082 452, Villa Bredan kotisivu www.kauniainen.fi/villabreda tai
facebook-sivu www.facebook.com. Haluatko saada sahkopostia Villa
Bredan toiminnasta tai tapahtumista? llmoita sahkopostiosoitteesi minulle:
saila.helokallio@kauniainen.fi.

VIIKKO-OHJELMAN MUUTOKSET

Tammikummun terveyskeskussairaalassa kokoontuvat seuraavat ryhmat
(osoite Lippajarventie 1) paaovesta vasemmalla, henkilékunnan ruokasalin
vieressa olevassa takkahuoneessa:

Tiistai: KLUBI BREDA - miesten oma ryhma klo 10.00 — 13. Paivatoimin-
taa ja ruokailu, iimoittautuminen Granin Lahiapu r.y.: puh. 040 5189 281
(ark. klo 9-13). .

Keskiviikko: LUPA UNELMIIN ~-TAIDERYHMA yleensa parillisten viikkojen
keskiviikkona klo 10.00 - 11.30, ruokailumahdollisuus. Ohjaajana taide-
maalari Irja Luostarinen. Lisatietoja ja ennakkoilmoittautuminen,

Saila Helokallio.

Perjantai: NAISTEN KERHO 10.00-13. Paivatoimintaa ja ruokailu.
[Imoittautuminen Granin Lahiapu r.y.: puh. 040 5189 281 (ark. 9-13).
Palvelukeskuksen henkildkunnan yhteystiedot

Tyohuoneiden osoite Tammikummun terveyskeskussairaala
(Lippajarventie 1), 1 krs. Tavoitettavissa arkisin sopimuksen mukaan:
Palvelukeskuksen johtaja Marianne Ekholmpuh. 09 5056 457
Toiminnanohjaaja Saila Helokallio puh. 09 5056 452 tai 050 3082 452
Info /Toimistosihteeri paikalla ti — pe klo 9-13) Karin Heinrichs

puh. 09 5056 455

Kuljetus: Guy Allenius puh. 050 5004 132

Jalkojen hoito: ti-pe,Yhtiontie 31 (Casa Seniori) Kristiina Vestman

puh. 09 5053 438

Kampaamo: ma,Yhtiontie 31 (Casa Seniori) Regina Sandstrém, ke-pe,
Tuulikuja 6 (Folkhalsanin talo, Tapiola) puh. 041 445 9612

Terveyspalvelut

Yleinen hatanumero 112
Yleinen terveysneuvonta 09 87 10023

Laakarien ja hoitajien vastaanotto

Arkisin klo 8-16, ajanvaraus klo 8-15 puh. 09 8789 1300
(takaisinsoittopalvelu)

Arkipaivystys klo 8-16

 paivystysvastaanotolle ohjataan ainoastaan akuuteissa terveysongelmis-
sa. Sairaanhoitaja arvioi puhelimitse puh. 09 8789 1300 (takaisinsoitto) tai
jonottamalla ilmoittautuneen potilaan paivystyksellisen hoidon tarpeen ja
kiireellisyyden.

 paivystysvastaanotolla potilaat hoidetaan sairauden ja/tai oireiden vaati-
massa kiireellisyysjarjestyksessa. Silloin kun vélitonta hengenvaaraa ei ole,
potilaat saavat paivystysvastaanotolle aikahaarukan, jolloin vastaanotto
pyritaan toteuttamaan.

Arkisin klo 16-8, pyhapaivat ja viikonloput 24h

Jorvin terveyskeskuspaivystys, puh. 09 4718 3300, Turuntie 150

¢ Jorvin lasten paivystysklinikka (alle 16-vuotiaat) oma sisaankaynti
Turuntien puolelta

¢ Espoon Sosiaali- ja Kriisipaivystys 24h, puh. 09 8164 2439

Voitte myos menna seuraaviin paivystyspisteisiin:

¢ Haartmanin ja Malmin terveyskeskuspaivystykset

o Peijaksen terveyskeskuspaivystys

e Lastenklinikan paivystys (alle 16-vuotiaat)

Terveydenhoito Terveysasemalla, Asematie 19

o Aitiys- ja ehkaisyneuvola ma-pe klo 12-13 puh. 09 87891344,

e Lastenneuvola ma-pe klo 12-13, puh. 09 87891343 ja

ma-to klo 12-13, puh 09 87891341, ke 09 87891342,

¢ Perheohjaaja puh. (09) 5056 468,

¢ Diabeteshoitajan vastaanotto

¢ Sydanhoitajan vastaanotto

e Vastaanoton terveydenhoitajan vastaanotto

Laboratorio, palvelunumero 09 4718 6800

o Naytteenotto ma-pe klo 7.30-14.30

* Palvelee Asematielld seka ajanvarauksella etta vuoronumerolla.
Opiskelijaterveydenhuolto

¢ Terveydenhoitaja Ulla Mikkonen puh. 050 4117050

Kotihoito

* Ma—-pe klo 12-13 (kotisairaanhoito), puh. 09 505 6462

6.9.-26.9.2016

KAUPUNKI TIEDOTTAA

¢ Ma—pe klo 12-13 (kotihoidon ohjaaja) puh. 09 505 6461
Hoitotarvikejakelu

Hoitotarvikejakelu puh. 09 5056 229 ma-to klo 12-13,

Erityispalvelut

¢ Psykologi ma, ke klo. 11.00-11.30 puh. 09 5056356. Psykiatrian
sairaanhoitaja puh. 050 4118644

¢ Puheterapeutti ma klo 10.30-11.30 ja to klo 12-13 puh. 09 5056355
Perheneuvola

Ajanvaraus perheneuvolaan klo 9-12 puh. 095056297 tai 050 4115178

* perheneuvoja Mona Forsman, puh.aika klo12-13 (ti 10.30-11.30), puh.
050 4116451

¢ psykologi Daniela Seeskari, puh.aika pe klo.11-11.30 puh.050 4119280
¢ psykologi Miia Raivio, puh. aika ke ja to klo 12-13, puh. 050 585 0524
Seniorineuvola

Toiminta ja ajanvaraus 1.10 alkaen.

Rokotukset

Rokotukset annetaan perjantaisin klo 8-10 ilman ajanvarausta, tietoja
tiistaisin klo 10-11 ja torstaisin klo 12-13, puh. 09 8789 1332.
Fysioterapia ja apuvilinepalvelut

e Fysioterapian ajanvaraus ma-pe klo 12-13 puh. 09 5056381. Muina
aikoina voit jattaa viestin vastaajaan. Lasten fysioterapia tiedustelut ja
ajanvaraus pe klo 9-10 puh. 0504115352

¢ Apuvélinepalvelu puh. ma—pe klo 12-13 puh. 050 4115 279

e Vapaaharjoitteluvuorot 22.8 lahtien, tiedustelut puh. 09 505 6381

Suun terveydenhoito

e Ajanvaraus (ensiapupotilaat mieluimmin klo 8.00-11.30) klo 8.00-15.00,
puh. 09 505 6379

e Péivystys Haartmanin sairaala ma-pe 14-21. la-su ja pyhapaivét klo 8-21
puh.09 3104 9999

MUUT PALVELUT:

Terveyskeskuksen sairaala Tammikumpu, puh. 09 505 6502

Villa Anemone, puh. 09 505 6582

Villa Anemone, puh. 09 505 6582 Lo

TIETOA JA TUKEA SYDANPOTILAALLE- ILTAPAIVA

Ensitieto-iltapaivéa sepelvaltimotautiin sairastuneille. Tapiolan terveysasema
(Ahertajantie 2), Ahertajasalissa. Torstaisin klo 15.3-18.00, 29.9,
20.10, 17.11 ja 15.12 (sisaltd aina sama). Tietoa sepelvaltimotaudista
ja sen synnysta, riskitekijoista, laakehoidosta, omahoidosta, likunnasta,
arkieldman tilanteista, laakekorvaus ja kuntoutus, terveyskeskuksen jatko-
hoitopalveluista, Espoon sydanyhdistyksen toiminnasta. Ensitieto kurssin
ohjaa sairaanhoitaja ja vertaistukihenkild.

Osallistuminen: Ota yhteytta klo 13-15 puh. 09 8789 1300/ Sairaanhoita-
ja Merja Hugg tai jata soittopyynto. .

FYSIOTERAPIAN HARJOITTELURYHMAT ALKAVAT LOKAKUUSSA
1.Lantionpohjan lihasten harjoitteluryhma

Ryhma on tarkoitettu henkildille, joilla on lantionpohjan toimintahairioita
esim. virtsankarkailua.

Ryhma kokoontuu TIISTAISIN klo 9-10 ajalla 4.10.-1.11.2016 yhteensa
5x. Ryhméa on maksuton. Etusija ensikertalaisilla. Tiedustelut ja iimoittautu-
miset arkisin klo 12-13 puh. 09 5056381/ Fysioterapian ajanvaraus

2. Ohjattu ryhma henkildille, joilla on painonhallinnan ongelmaa ja siihen
liittyvia tuki- ja liikuntaelinoireita

Ryhma toteutuu TORSTAISIN klo 9-10 ajalla 20.10.-17.11.2016 yhteensa
5x terveysaseman kuntosalilla. Ryhma on maksuton. limoittautumiset
viimeistaan viikolla 41. Ryhmaan mahtuu max 10 henkiloa. Tiedustelut ja il-
moittautumiset arkisin klo 12-13 p. 09 5056381/ Fysioterapian ajanvaraus

Koulujen ruokalistat

Ruokalistat voi tulostaa osoitteessa www.kauniainen.fi/kouluruoka. Sielta
voi myos tutustua verkkoruokalistaan, jossa kayttaja saa ajankohtaisen
ruokalistan lisaksi kayttdonsa annosten tuoteselosteet, ravintoarvotiedot
seka GDA-merkinnat,Palvelulle [6ytyy myos applikaatio, Jamix menu, jonka
voi ladata Android, Apple ja Windowspuhelimiin.

Kirjasto

Aukioloajat

ma-to 10-20

pe 10-17

la10-15

Aula ja lehtilukusali avataan arkisin klo 8, lauantaisin klo 10.

ti 6.9. klo 18-20

Farkkujen tuunauspaja

Farkut voi uusiokayttaa ihan kokonaan, viimeista langanpéatkaa, pikkusilp-
pua, nappia ja nepparia myoten. Pajassa leikataan farkut niin, etta jokaisen
palan voi uusiokayttaa. Paloista tehdaan farkkukoruja ja koristeita limaa-
malla ja/tai ompelemalla. Kurssiin sisaltyy kaikki valineet ja materiaalit.
Omat kierratysfarkut saa mielellaan ottaa mukaan tuunattavaksi.

la10.9.klo 11

Taikuri Jari

Taikuri Jari on suosittu esiintyja lasten ja koko perheen tapahtumissa.
Hanen esiintymisensa saa aina yleison hyvalle tuulelle. Jari loihtii myos
iimapalloista hauskoja eldinhahmoja.

Alylaiteopastukset kirjastossa

Askarruttaako sinua alypuhelimen kaytt6? Etkd saa sahkopostia lahetettya
iPadiltasi? Tule kirjastoon niin yritamme ratkaista pulmasi yhteistuumin!
Opastajat paivystavat kuukauden toisena maanantaina kello 16-18 alka-
en 12.9. Opastuspaivat: 12.9., 10.10., 14.11. ja 12.12.

ti 13.9. klo 17-20

Olet mita syot

Sairaanhoidon opettaja Lili-Ann Junell-Kousa palaa yleisén pyynnosta.
Luennon aiheena on "Du blir vad du ater - om kosten och vara vanligaste
hélsoproblem”. Huom! Luento on ruotsiksi. Luentoon sisaltyy tauko.

ke 21.9. klo 13-14.30

Edunvalvonta ja hoitotahto

Miten voi varautua tulevaisuuteen? Mita eroa on hoitotahdolla, edunvalvon-
tavaltuutuksella ja edunvalvonnalla? Luennoimassa Uudenmaan muistiluot-
sin muistiohjaaja.

Satutunti

Tule lapsesi kanssa kirjastoon kuuntelemaan satuja! Luemme satuja
1-5-vuotiaille lapsille aina kuukauden toisena keskiviikkona klo 11. Suo-
menkielisia satuja luetaan 14.9., 12.10.,9.11. ja 14.12.

Seniorinetti
Vastaamme seniorien kysymyksiin tietokoneesta ja internetista. Osallistua
voi kerran tai vaikka joka kerta. Ei tarvitse ilmoittautua etukateen.

KaunisGrani

Torstaisin klo 13-15: 8.9., 22.9., 6.10., 20.10., 3.11,,17.11.,
1.12,,15.12.

DEADLINE LAHESTYY! Kauniainen 110 vuotta - valokuvakilpailu
Kirjasto jarjestaa kaupungin juhlavuoden kunniaksi valokuvakilpailun
11.4.-11.9.2016. Kilpailun teemana on "Kauniainen minun silmissani”.
Kilpailu on kaikille avoin.

Kirjaston kilpailuraati valitsee 20 parasta valokuvaa. Valokuvat ovat esilla
kirjastossa 17.10.-4.11.2016, jolloin asiakkaat voivat danestaa suosikki-
aan. Eniten aania saanut teos voittaa kilpailun.

Palkintona on kolme lahjakorttia Rajala-kameraliikkeeseen (200, 100 ja 50
euron arvoisia). Kolmelle osallistujalle jaetaan valokuva-aiheisia kirjoja.
Léhetd korkearesoluutiokuva tiedostona kirjaston sahkopostiin:
kirjasto (at) kauniainen.fi. Kerro lyhyesti, missa ja milloin kuva on otettu.
Mainitse viestissa myds valokuvaajan nimi ja yhteystiedot. Kaupunki pidat-
taa oikeuden kilpailuun osallistuneiden kuvien kaupalliseen kayttoon, esim.
postikorteissa ja esitteissa.

Nayttelyt
Aretta Tiilimaki: Akryylimaalauksia (5.9.-24.9.)
Helen Szakaly: Cooperation — connection — community (26.9.-15.10.)

Kansalaisopisto

Syksyn 2016 kurssiohjelma on opiston kotisivulla www.kauniainen.fi/
kansalaisopisto ja painettu opinto-ohjelma on jaettu kaikkiin kauniaislaisiin
talouksiin. Opinto-ohjelman voi myds noutaa kaupungintalolta, kirjastosta ja
kansalaisopistolta.

limoittautuminen jatkuu puhelimitse (09 5056 274) toimiston aukioloaikoi-
na ja netissa voi ilmoittautua milloin vain.

Kurssit alkavat paasaantoisesti 12.9. alkavalla viikolla.

Kursseja, jotka alkavat aiemmin:
Chinese Painting and Calligraphy alkaa su 11.9.

Monet joogakurssit alkavat viikolla 36 ja monet muut liikunta-
kurssit alkoivat jo viikolla 35. Tarkista alkamispdiva esitteesta tai
nettisivultamme tai soita ja kysy.

Uutuuksia ohjelmassamme ja muita kursseja joilla on viela tilaa,
mm.:

Tilkkuty ja kirjonta ma 12.9.-21.11., klo 11.00-13.30,

Néennaisen helppoa — Opi maalaamaan akvarellia, to 15.9.-24.11. klo
18-20.30

Taidelasikurssi B, ke 14.9.-23.11. klo 17.30-20.30

Kankaanpainanta valotetulla kaaviolla, infoilta to 22.9.

Vanhat vaatteet uusiksi

Valoelamyksia, pe 14.10. klo 17-21 jala 15.10. klo 10-16

Felted Hand Puppets; pe 30.10. klo 17-21 ja la 31.10. klo 10-16.45
lkebana — Kukkien tie, la—su 23.-24.9. ja su 23.10. klo 10-14.55

Taideterapia, pe 21.10. klo 17.30-20.30 ja la 22.10. klo 10-16.45
Cuisinons ensemble — ranskalainen kokkikurssi, la 24.9. alkaen, klo 10-14

Monilla kielikurssilla on viela tilaa!
Turkin alkeet, ma 12.9. alkaen, klo 17-18.30

Mindfulness tyossa, su 9.10. klo 10-15
Mindfulness viikkomeditaatio, su 2.10.-30.10. klo 15.30-16.30
Ty6uupumuksen itsehoito, su 2.10.-30.10. klo 16.45-18.15

Pilates alkeet ja venyttely, ti 13.9.-21.11. klo 16.30-17.30

Luentosarjoja musiikista:

Debussyn savelkielesta ja tuotannosta, la 8.10.-29.10. klo 14-15.30,
likka von Boehm

Yotunnelmia, la 8.10.-29.10. klo 16-17.30, llkka von Boehm,

La Musica ltaliana, Enrico Di Nardo, la 8.10.-15.10. klo 10.30-13

Tutustu tarkemmin kursseihin painetusta opinto-ohjelmasta tai nettisivul-
lamme.

www.opistopalvelut.fi/kauniainen/

Puhelin: 09 5056 274, ma-to klo 9-15

Kaupunki verkossa

Kauniaisten kaupunki [0ytyy verkkosivujen liséksi nyt myos
Facebookista ja Twitterista.

Kotisivu:
- www.kauniainen.fi ja www.grankulla.fi

Facebook:

- Kauniaisten kaupunki — Grankulla stad

- Kauniaisten nuorisovaltuusto — Ungdomsfullméaktige i Grankulla

- Kauniaisten kirjasto — Grankulla bibliotek

- Granin klubi

- Nya Paviljongen ;

- Kauniaisten Avoin Perhetoiminta / Grankullas Oppen familjeverksamhet
- Villa Breda

Twitter:

- @KauniainenGrani
- @Granikirjasto

- @GraninNuva

VASTAAVA TOIMITTAJA
Markus Jahnsson

puh. 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi
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Villa Breda

Det finns matservering for pensionarer pa tva olika stallen i Grankulla.
Observera tiderna for att undvika trangsel:

- Raamattuopisto, adress Helsingforsvagen 10. Lunchtid fran méandag till
fredag kI.11.00 - 12.30, pensionarpris 6,80 €. Lordagslunch 9.50 €. P&
sondagar festligare lunch kl. 12.30 - 13.30, pris 11,50 €.

- 0BS! Ingen lunchservering pa veckosluten

- Matkuponger kan kopas i Raamattuopistos info i nedre aulan, kontant
eller med bankkort.

Mera information: www.sro.fi/raamattuopisto/lounaslista.

Du kan fa en matlista pa papper vid behov i Raamattuopistos info.

- Skjuts arrangeras pa vardagar vid behov for personer som har svart

att rora sig annars. En tur och returresa med husets bil kostar 4 €. Vid
lunchtid kan man fa hjalp vid behov.

- Tyovaen Akatemia, adress Gamla Abovagen 14. Lunchtiden for pensio-
narer mandagar till fredagar kl.12.30 - 13.30. Pensionarpris

6,80 €. Betalning kontant eller med bankkort. Mera information:
www.akatemia.org/site2/index.php/palvelut/lounaslista

Det ordnas ingen skijuts till Tydvaen Akatemia. Dar finns inte heller ndgon
som hjalper vid matserveringen.

AKTUELLT

En ny finsksprakig Ystévapiiri-grupp borjar i Grankulla hosten 2016.
Ystavapiiri-verksamhet har utvecklats av Centralférbundet for de gamlas
val ry. Det ar malinriktad gruppverksamhet for aldre. Gruppens syfte ar
att lindra deltagarnas ensamhetskansla och att deltagarna skulle hitta nya
vanner.

Gruppens ledarna intervjuar deltagarna i borjan av september.

Den forsta traffen mandagen den 19.9. kl. 10 — 12 i Grankullas biblioteks
motesrum. Gruppen traffas varje vecka under 12 veckors tid.

Mera information och férhandsanmalningarna till intervjun till gruppens
ledare:

- Saila Helokallio, verksamhetsledare, Villa Bredas servicecenter,

tfn.09 5056 452 eller 050 3082 452.

- Pirkko Myyrylainen, narvardare, Villa Anemones dagverksamhet,

tfn. 09 5056 829.

Socialt arbete bland aldre och servicehandledning: servicecentrets
chef Marianne Ekholm ar antraffbar pa halsocentralen/hemvarden pa
torsdagar kI.8.00 - 11.30, fr.o.m. 1.9. Tel.09-5056457.

Handledning i anvdndandet av dator och mobiltelefon i Ungdoms-
garden i Flickornas rum, Véstra skolstigen 1, stallet ar inte latt tillgangligt,
reserveringar och mera information av Saila. Handledningen fortsatter den
30.8.

De senaste nyheterna om programmen fas av Saila Helokallio tfn

09 5056 452 eller 050 3082452 samt stadens hemsida www.grankulla.
fi/vbreda eller Villa Bredas facebook-sida www.facebook.com.

Vill du ha e-post fran Villa Breda om verksamhet och handelser?

Meddela din e-post till saila.helokallio@kauniainen.fi.

VECKOPROGRAMMETS FORANDRINGAR

| Ekkullas halsocentralens sjukhusets brasrum traffas foljande grupper
(adress Klapptraskvagen 1; fran huvudingéngen till vanster, bredvid
personalmatsalen)

Tisdag: KLUBB BREDA — mannens egen grupp kl. 10.00-13. Dagverk-
samhet och maltid. Anmalningar till Grani Narhjalp r.f.: tfn 040 5189 281
(vardagar kl. 9 -13).

Onsdag: LUPA UNELMIIN - KONSTGRUPP oftast de jamna veckornas
onsdagar kl. 10.00 - 11.30, mdjlighet till lunch. Ledare konstnar Irja
Luostarinen. Anmalningar och mera information av Saila.

Fredag: DAMERNAS KLUBB 10.00-13. Dagverksamhet och maltid.
Anmalningar till Grani Narhjalp r.f.: tfn 040 5189 281 (vardagar kl. 9-13).
Tillaggsinformation om veckoprogrammet ges av Saila Helokallio

tfn 09-5056 452 eller 050-3082 452.

Kontaktuppgifter for servicecentrets personal

Arbetsrummets adress Ekkullas hélsocenterssjukhus
(Klapptraskvagen 1), 1. krs.?

Antraffbara enligt dverenskommelse under vardagar.

Servicecentrets chef Marianne Ekholm tfn 09 5056 457
Verksamhetsledare Saila Helokallio tfn 09 5056 452 eller 050 3082 452
Info (6ppet 9-13.00)/Byréasekreterare Karin Heinrichs tfn 09 5056 455
Transport: Guy Allenius tfn 050 5004 132

Fotvard: ti-fre, Bolagsvagen 31 (Casa Seniori) Kristiina Vestman

tfn 09 5053 438

Frisér: ma, Bolagsvagen 31 (Casa Seniori) tfn 041 445 9612, ons-re,
Vindgrénden 6 (Folkhalsans hus, Hagalund)

Halsovard

Allmant nédnummer 112
Halsoradgivning 09 87 10023

Lakar- och vardarmottagningen
Vardagar kl. 8-16, tidsbestallning kl. 8-15, tfn 09 8789 1300 (aterup-
pringningstjanst)

Jour under vardagar kl. 8-16

¢ Endast patienter med akuta halsoproblem hanvisas till jouren. En sjuk-
skotare bedomer vilket patientens vardbehov ar och hur bradskande saken
ar for dem som soker sig till jouren per telefon 09 8789 1300 (aterup-
pringningssystemet) eller genom att koa.

¢ P4 jourmottagningen behandlas patienterna i prioritetsordning enligt hur
akut deras sjukdom och/eller symptom ar. Da situationen inte ar livsho-
tande ges patienterna information om mellan vilka klockslag de sannolikt
kan tas in for vard.

Vardagar kl. 16-8, helger och veckoslut dygnet runt,

Jorvs hélsocentraljour

tfn 09 4718 3300 Abovégen 150 X

— Jorvs barnjour (under 16 &r) egen ingang fran Abovéagens sida

- Esbo Social och krisjour 24h, tfn 09 8164 2439

Ni kan dven ga till foljande jourpolikliniker:

- Halsocentraljourerna vid Haartmanska sjukhuset och Malms sjukhus
- Peijas halsocentraljour

- Barnklinikens jour (under 16 ar)

Halsovard pa Halsocentralen, Stationsvagen 19

e Mddra- och preventivradgivning ma-fr kl. 12-13, tfn 09 8789 1344,
o Barnradgivning ma—fr kl. 12-13, tfn 09 8789 1343 och ma-to kl.
12-13, tfn 09 8789 1341, onsdag tfn 09 8789 1342,

¢ Familjehandledare tfn 09 5056 468,

6.9.-26.9.2016

STADEN INFORMERAR

¢ Diabetesskotarens mottagning,
¢ Hjartskotarens mottagning
¢ Halsovardarens mottagning pa halsocentralen

Laboratorium, servicenummer 09 4718 6800

 Provtagning ma-fr kl. 7.30-14.30.

¢ Laboratoriet har betjaning p& Stationsvagen, bade tidsbestallning och
konummer.

Studerandehalsovard
¢ Halsovardare Ulla Mikkonen, tfn 050 411 7050 ar antraffbar igen fr.o.m.
15.8.2016.

Hemvard
- Ma-fre kl. 12-13 (hemsjukvarden), tfn 09 5056 462
— Mafre kl. 12-13 (hemvérdsledaren) tfn 09 5056 461

Utdelning av vardartiklar
Utdelningen av vardartiklar, tfn 09 5056 229 ma-to kl. 12-13,

Specialtjanster

 Psykolog, ma, on, kl. 11.00-11.30, tfn 09 5056 356.

e Psykiatrisk sjukskotare, tfn 050 411 8644

o Talterapeut, mé kl. 10.30-11.30 och to kl. 12-13, tfn 09 5056 355

Familjeradgivning

Tidsbestallning till familjeradgivningen kl. 9-12 tfn 09 5056 297 eller
0504115178

- familjeradgivare Mona Forsman, telefontid kl.12-13 (ti.10.30-11.30),
tfn 050 411 6451

- psykolog Daniela Seeskari, telefontid fre. kl.11-11.30,

tfn 050 411 9280

- psykolog Miia Raivio, telefontid ons och too kl. 12-13, tfn 050 585 0524

Seniorradgivning
Verksamheten och tidsbestallningen startar 1.10.

Vaccinationer
ges fredagar kl. 8-10 utan tidsbestalining, information tisdagar kl. 10-11
och torsdagar kl. 12-13, tfn. 09 8789.

Fysioterapi och hjalpmedelstjéansten

o Fysioterapins tidsbestallning méa—fr kl. 12-13, tfn 09 5056 381. Under
andra tider kan du lamna ett meddelande pa svararen. Fysioterapi for
barn: fragor/tidsbestallning fredagar kl. 9-10, tfn 050 411 5352.

o Hjalpmedelstjansten, ma—fr kl. 12-13, tfn 050 411 5279.
oFritraningsturer, info tfn. 09 505 6381

Mun- och tandvarden

o Tidsbestallning (jourpatienter helst kl. 8-11.30) kl. 8-15,

tfn 09 505 6379.

¢ Jour Haartmans sjukhus vardagar ma-fre. kl. 14-21, 16—s6 och helgda-
gar kl. 8-21 tfn 09 3104 9999.

Ovriga tjinster:
¢ Halsocentralens sjukhus Ekkulla, tfn 09 5056 502
o Villa Anemone, tfn 09 5056 582.

HJARTINFORMATION

Informationseftermiddagar pa halsostationen i Hagalund, Flitarvagen 2,
féljande torsdagar 29.9, 20.10, 17.11 och 15.12 (samma innehall pa alla
forelasningar). En engangskurs for dig som nyligen fatt diagnosen krans-
karlssjukdom dar du far information och stéd om sjukdomen, rehabilitering
och egenvard. Eftermiddagen ar avgiftsfri, aven for narstaende.
Anmalningar till Grankullas halsostation, tfn (09) 8789 1300/Merja Hugg

FYSIOTERAPINS TRANINGSGRUPPER STARTAR | OKTOBER

1.Grupp for backenbottentraning

Gruppen ar avsedd for personer som lider av funktionsstérningar i backen-
botten, t.ex. urinlackage.

Gruppen samlas tisdagar kl. 9-10 under perioden 4.10-1.11.2016, sam-
manlagt 5 ganger, pa gymmet pa halsostationen. Gruppen ar avgiftsfri.

De som inte deltagit tidigare har foretrade.Forfragningar och anmalningar
vardagar kl. 12-13, tfn 09 5056381 /Fysioterapins tidsbokning.

2. Grupp for personer som har problem med viktkontrollen och dartill
relaterade symtom i stod- och rorelseorganen

Gruppen samlas torsdagar kl. 9-10 under perioden 20.10-17.11.2016,
sammanlagt 5 ganger, pa gymmet pé hélsostationen. Gruppen &r avgifts-
fri. Anmalan senast under vecka 41. Max. 10 personer ryms med i grup-
pen. Forfragningar och anmalningar vardagar kl. 12-13, tfn 09 5056381/
Fysioterapins tidsbokning.

Skolornas matsedar

Matsedlarna kan skrivas ut pa adressen www.grankulla.fi/skolmat.

Via natsidan far man ocksa fram dagens matlista och protionens
ingredienser, naringsvarden och GDA-information. Matsedeln finns
ocksa som en app, Jamix menu. Den kan laddas for Android, Apple och
Windowstelefoner.

Biblioteket

Oppettider

man-tors 10-20

fre 10-17

l6r 10-15

Aulan och tidningslasesalen 6ppnas vardagar kl. 8, lérdagar kl. 10.

tis 6.9 kl. 18-20

Gor nytt av gamla jeans

Jeans kan ateranvéandas ner till sista trad, knapp och dragkedja. Vi klipper
sonder gamla jeans sa att alla delar kan anvandas pa nytt. Bitarna blir
jeanssmycken och dekorationer med hjalp av lim eller nal och trad. Utrust-
ning och material ingér i kursen. Ta garna med dina egna gamla jeans.
Workshopen halls pa finska.

16r 10.9 kl. 11

Trollkarlen Jari

Trollkarlen Jari ar populéar pa evenemang for barn och hela familjen. Sho-
wen far alltid publiken pa& gott humor. Jari snurrar ocksa ihop ballonger till
roliga djur. Forestallningen ar pa finska.

17

Forsta hjalpen for pekplattor och smarttelefoner

Verkar din smarta telefon ovanligt korkad? Blir du inte klok pa e-posten i
din iPad? Kom till biblioteket sé forsoker vi klura ut I16sningen tillsammans!
Vara guider stér till din tjanst den andra méandagen varje manad kl. 16-18
fr.o.m. 12.9. Guidningsdagar: 12.9, 10.10, 14.11 och 12.12.

tis 13.9 kl. 17-20

Du blir vad du ater

Sjukvardslarare Lili-Ann Junell-Kousa atervander pa publikens begéaran.
Hon forelaser under rubriken "Du blir vad du ater - om kosten och véra
vanligaste halsoproblem”. Paus i mitten av forelasningen.

ons 21.9 kl. 13-14.30

Intressebevakning och vardtestamente

Hur kan jag forbereda mig for framtiden? Vad ar skillnaden mellan vardtes-
tamente, intressebevakningsfullmakt och intressebevakning? Minneshandle-
dare fran Nylands minneslots forelaser pa finska.

Sagostund

Kom med ditt barn till biblioteket och lyssna pa sagor! Vi laser sagor for
barn i dldern 1-5 ar den férsta onsdagen varje manad kl. 11. Sagor pa
svenska blir det 7.9, 5.10, 2.11 och 7.12.

Seniorinetti

Vi svarar pa dina fragor om datorn och internet. Du kan delta en eller flera
ganger. Ingen férhandsanmalan. Pa finska. Torsdagar kl. 13-15: 8.9,
22.9, 6.10, 20.10, 3.11,17.11, 1.12, 15.12.

DEADLINE NARMAR SIG! Grankulla 110 ar - fototivling

Biblioteket ordnar en fototavling 11.4-11.9.2016 for att fira stadens
jubileumsar. Tema for tavlingen ar "Grankulla som jag ser det”. Tavlingen
ar 6ppen for alla.

Bibliotekets tavlingsjury valjer ut de 20 basta fotona. Fotografierna stalls
ut 17.10-4.11.2016 i biblioteket. Kunderna kan rosta pa sin favorit. Det
foto som fatt flest réster vinner.

Tavlingspriserna ar tre presentkort till kamerabutiken Rajala (varda 200,
100 och 50 euro). Tre deltagare far bocker om fotografi.

Hoguppldsta bilder Iamnas in i elektroniskt format till biblioteket
via adressen kirjasto (at) kauniainen.fi. Beratta kort var och nar bilden
ar tagen. Skriv ocksa fotografens namn och kontaktuppgifter. Staden
forbehaller sig ratten att anvanda de tavlande bilderna kommersiellt, t.ex. i
vykort och broschyrer.

Nayttelyt
Aretta Tiilimaki: Akrylmalningar (5.9.-24.9.)
Helen Szakaly: Cooperation — connection — community (26.9.-15.10.)

Medborgarinstitutet

Hostens 2016 kursprogram finns pa institutets hemsida www.grankulla.fi/
medborgarinstitutet och det tryckta programmet har delats till varje hushall
i Grankulla. Kursprogrammet kan hamtas fran stadshuset, biblioteket och
medborgarinstitutet.

Man kan anmala sig pa internet nar som helst och per telefon
(09 5056 274) under kansliets 6ppethallningstider.

Kurserna borjar i huvudsak under veckan som bérjar 12.9

Kurser som borjar tidigare:
Chinese Painting and Calligraphy borjar s6 11.9

Manga kurser i motion och gymnastik borjade redan vecka 35.
Kontrollera i broschyren eller pa var hemsida eller ring och fraga.

Kurser med lediga platser bl.a.

Tygtryck med ljusexponerad schablon; infokvall to 22.9
Lapparbeten och broderi, ma 12.9-21.11, kl. 11-13.30
lkebana, 16-s6 23-24.9 och s6 23.10, kl. 10-14.55

Cuisinons ensemble — fransk kockkurs, borjar 16 24.9 kl. 10-14
Utrymme finns pa flera sprakkurser!

Las mera om kurserna i kursbroschyren eller pa var hemsida.
www.opistopalvelut.fi/kauniainen/
Telefon: 09 5056 274, ma-to kl. 9-15

Staden pa webben

Grankulla stad finns nu forutom pa natet ocksa pa Facebook och Twitter.

Webbplats:
- www.kauniainen.fi och www.grankulla.fi

Facebook:

- Kauniaisten kaupunki — Grankulla stad

- Kauniaisten nuorisovaltuusto — Ungdomsfullmaktige i Grankulla

- Kauniaisten kirjasto — Grankulla bibliotek

- Granin klubi

- Nya Paviljongen ;

- Kauniaisten Avoin Perhetoiminta / Grankullas Oppen familjeverksamhet
- Villa Breda

Twitter:

- @KauniainenGrani
- @Granikirjasto

- @GraninNuva

ANSVARIG REDAKTOR
Markus Jahnsson

tfn 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi
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KAUNIAINEN,

OPTIKKO JA
SILMALAAKARI-

Oikea aika on tismadlleen nyt.

Kutsu meidat Kotikdynnille! pALVELU-ro

Juhlistamme Grani Goes Crazy -viikkoa
29.9. - 2.10. tarjoamalla kahden tunnin myynti-
stailauksen silloin toimeksiantosopimuksen

kanssamme tehHEi"e. Kauniaistentie 7 | 02700 Kauniainen | 0203 32903

Vi betjanar Dig gdrna dven pa svenska.

<(.= Kiinteistomaailma

Kiinteistomaailma | Espoo Kauniainen
Pecasa Oy LKV
Kauppakeskus Grani, Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen

puh (09) 2311 0300, kauniainen@kiinteistomaailma.fi
www.kiinteistomaailma.fi

Juuri sinulle sopivat silmilasit.
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Stekbart matlagningsgryn bondbdna, fardig mat perunat/Gréadd- eller Ragbitar
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kevyt 9,5 %/ 1,25 kg (3,96/kg) Extra tunn kalkonfilé
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APTEEKKI-APOTEK

—
KAUNIAISTEN YRITTAJAT PALVELUKSESSASI

- GRANKULLA FORETAGARE TILL DIN TJANST

KAHVILAT - CAFEER

Kauniaisten Apteekki — Grankulla Apotek

Laaja tuotevalikoima, ystavallinen ja joustava palvelu.
Tervetuloa! Valkommen! Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen.
Puh. 09 505 1331.

Avoinna (1.9.-31.5.) ma-to 9-20, pe 9-18, la 9-16
www.kauniaistenapteekki.fi, kauniaisten.apteekki@apteekit.net

ALUSASUJEN ERIKOISLIIKE - SPECIALBUTIK
FOR UNDERKLADER

Lara’s secret Oy- laadukkaat alusasut arkeen ja juhlaan
Imetys-, urheilu-, ja, proteesiliivit seka uima asuja kaiken
kokoisille. ma—pe 10-18 ja la 10-15.

Tervetuloa! Valkommen! Tunnelitie 5, puh. 050 357 9335
posti@larassecret.fi, www.larassecret fi

FYSIOTERAPIA - FYSIOTERAPI

FysioSporttis Grani

Kauppakeskus Grani Kdpcentrum. Kauniaistentie 7,

2. krs / van, Grankullavagen Kauniainen 02700 Grankulla,
puh. / tfn 540 43460

HIERONTA - MASSAGE

Klassinen akupunktio ja hieronta
Akupunktur Irini 050 375 6705 / Anja Mékitalo
Kavallintie 4a / Kavallvagen 4a
www.weeblyakupunktioirini.com, www.granimed.fi

JUHLAPALVELUT - FESTSERVICE

Lahella Deli

Luomu- ja l&hiruokaa. Kahvila, lounasdeli, luomupuoti,
catering. Ma—pe 8-18, la 9-15, www.lahelladeli.fi,
puh. 0400 435 454

KAUNEUDENHOITO - SKONHETSVARD

Aila Airo Kauneuspalvelut

Kauneushoitola ja kosmetiikan erikoisliike.

Kavallintie / Kavallvagen 24, 02700 Kauniainen

puh. / tfn 09 505 3380, info@ailaairo.fi, www.ailaairo.fi

RVB KAUNIAINEN

RVB hoitomenetelmat ja tuotteet. Laaksotie 11 C.
Ajanvarus puh. 045 270 1702, info@rvbkauniainen.com,
www.rvbkauniainen.com

KEITTIO- JA LAHJATAVARALIIKKEET -
KOKS- OCH PRESENTAFFARER

Pannacotta Home & Kitchen

Kauppakeskus Grani Képcentrum. Ark. / Vard 10-18,

la /16 10-14 puh. / tfn 09 2906 0829. www.pannacotta.fi.
Valkommen! Tervetuloa!l

KIINTEISTOHUOLTO - FASTIGHETSSKOTSEL

Kiinteistéhoito Nerola Oy KHN
Kiinteisto- ja kotisiivoukset. Sari 040 589 0069,
sari.nerola@welho.com

KIINTEISTONVALITYS - FASTIGHETSFORMEDLING

Premium Catering Oy

Juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja yrityksille.
Juhlatila Vallmogard. Vi betjanar Er garna ocksa pa
svenska.

puh. / tfn 029 001 7182, 040 555 0568, fax 467 178
juhla@premiumcatering.fi, www.premiumcatering.fi

KAMPAAMO- JA PARTURILIIKKEET -
FRISORER OCH BARBERARE

Hiusatelje Tizian

Kaikki kampaamopalvelut: laserhoidot, hius/hiuspohja-
ongelmien tutkimukset seka hoidot, kampaamotuote-
kauppa. Tunnelitie / Tunnelvagen 6, puh. / tfn 505 2002,
www.tizian fi, tutkimus@tizian.fi

Hiuskellari Carmen
Niina Pihlajamaki. Laaksotie / Dalvagen 11, 02700 Kauniainen
puh. / tfn 505 2970, www.hiuskellaricarmen.fi Tervetuloa!

Kampaamo Damfrisering Harri Nyberg
Kampaamo-parturi / Damfrisér—barberare.
Laaksotie / Dalvagen 11, puh./tfn 505 1601
Kauniaisten Parturiliike

Anne Knihtila, Laaksotie / Dalvagen 11,

puh. / tfn 505 0993.

Tervetuloa ilman ajanvarausta!

RE/MAX, Kiinteistonvilitys Exellence Oy LKV
Kiinteistonvalitykseen, vuokraukseen ja asuntosijoittamiseen
sitoutuneet yrittajat. Vi betjanar aven pa svenska.
Kauppakeskus Grani, Promenadiaukio 1, puh. 045 800 6500,
www.remax-exellence.fi, exellence@remax.fi

Kiinteistomaailma / Pecasa Oy LKV

Kiinteistonvalitys / Fastighetsférmedling

Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, puh. / tfn 2311 0300
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi, www.kiinteistomaailma.fi

KULTA- JA KELLOLIIKKEET - GULD- OCH URAFFARER

Kauniaisten Kello ja Kulta / Grankulla Ur och Guld
Promenadiaukio / Promenadplatsen 1, puh. / tfn 505 0090

KULTTUURITUOTANTOPALVELUT JA TEATTERITOIMINTA -
KULTURPRODUKTION TJANSTER OCH TEATERAKTIVITET

Valolintu Oy

Mm. hauskoja teatteri-improvisaatiokursseja, ja vuoro-
vaikutus-taitoja kehittavia Statukset lentoon -kursseja.
Puh. / tfn 044 360 0444, valolintu@gmail.com,
http://facebook.com/valolintuoy

-
.

KAUNIAISTEN YRITTAJAT RY — GRANKULLA FORETAGARE RF | toimisto@kauniaistenyrittajat.fi | www.kauniaistenyrittajat.fi

LAAKARIPALVELUT - LAKARTJANSTER

EIRAN SAIRAALA Ladkariasema Grani /

EIRA SJUKHUS, Likarstation Grani

Yleis- ja erikoislagkaripalvelut, laboratorio /

Allman- och specialistlakaretjanster, laboratoriet

Puh. 7 tfn 09 1620 670

Kauppakeskus Grani 3. krs / Képcentrum Grani 3. van.
eiransairaala.fi/kauniainen, eirassjukhus.fi/grankulla

MUSIIKKILIIKE

Kitarakellari

Tayden palvelun musiikkiliikke Kauniaisten keskustassa.
Kitarat, Bassot, Vahvistimet, Rummut, Koulusoittimet ja
Huolto. Kirkkotie 15 K1. (Apteekin takana)

puh. 046 902 4261, www kitarakellari.fi

PANKIT - BANKER

Nordea Pankki Suomi Oyj/Nordea Bank Finland Abp
Soila Sarkola, pankinjohtaja/bankdirektor
Promenadiaukio 1 / Promenadplatsen 1, 00020 NORDEA
puh. 0200 3000 / tfn 0200 5000

Aktia Pankki Oyj / Aktia Bank Abp

Helena Stahlberg, pankinjohtaja / bankdirektor
Tunnelitie 1 / Tunnelvagen 1, 02700 Kauniainen /
Grankulla, puh. / tfn 010 247 010, www. aktia.fi
Handelsbanken Kauniainen

Tyytyvaisten asiakkaiden pankki. Henkilokohtaista
sijoitusneuvontaa ja pankkipalveluja ajanvarauksella
Sinulle sopivana ajankohtana. Puh. / tfn 010 444 3600,
handelsbanken@kauniainen.fi

REMONTTIAPUA - RENOVERINGSHJALP

Joka Paikan Handyman

Hoitaa katevasti kodin tai toimiston pintaremontit,
pihan huoltoty6t seka kodinelektroniikan asennukset.
Sinun avuksesi www.jkphandyman.fi 045 205 4954

VERHOOMO - MOBELTAPETSERING

Soffan verhoomo-mébeltapetsering

Teemme verhoilutéita yrityksille seka yksityishenkildille.
Vibetjanar bade privatpersoner och féretag med
traditionell och modern mobeltapetsering.

Puh. / Tfn. 050 339 0609 — Jenny

www.soffan fi/info@soffan. fi

TILINTARKASTUS - REVISION

Uudenmaan Tilikartta Oy

Tilitoimistopalvelua l&hellasi. Ota yhteytta!

Bokforingstjanster naréa dig. Tag kontakt!

Jonna Stenman: jonna.tilikartta@gmail.com, 040 570 4023
Mathias Stenman: mathias.tilikartta@gmail.com, 0400 361 320

Y Yrittajt

KAUNIAINEN-GRANKULLA

KaunisGrani

Kauniaisten

Ilmestymisaikataulu 2016

Utgivningstidtabell 2016

paikallislehti on Nro |limestyy |Aineistopv |Teema Nr |Utkommer | Material | Tema
Kauniaisten Yrittéjien 11 |27.0. 15.9. Asuminen 11 |27.9 15.9 Boende
Vuoden Yrittdja P G anuullas 12 |18.10. |6.10. Seniorit, isanpaivé 13.11. 12 1810  |6.10 |Seniorer, farsdag 13.11
Kiitamme lokaltidning ar 13 |811.  |27.10.  |Asuminen, kaavoituskatsaus 2016-2017 13 |8.11 27.10 | Boende, planlaggningsoversikten 2016-2017
luottamuksestal ¢ Grankullaforetagarnas R Dy R PTOR SN T TRV 14 [2211  |1011 | Juléppning
Arets Firetagare [N PV Y Joulu, jouly 24.12., uusivuosi 3112, 15 |8.12 24.11 |Julafton 24.12, nyarsafton 31.12

Vi tackar for
fortroendet!
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Clean IClironta i Kauncuspalvelu Avallpnica NYT MM Siivouspalvelut Oy
3 nllz PARTURI-KAMPAAMO MYYNNISSA ot =
URHEILUHIERONTA ESPOON ’ lkekrta- )2 sopimussivou set gy 1
PYYKKISI OVELTA KAUNEUSHOITOLA Jiirvenperisi viehttiivi erillistalo, i .un.atnp(.%.su kset Tilaa
OVELLE - VIIKOSSA! KESTOPIGMENTOINNIT 4h+k+5+khh 109 m?, Sl esltelleE ilmainen
—. YthSS(l tasossa. Hp 316.000 €. Luotettavaa siivouspalvelua jo vuodesta 2004 arViOkéynti ]
© 019 264 6600 Lansantie 23, 02630 Espoo, 2. krs, p. 0504645803 Esittelyt sopimuksen mukaan. =
cleankalle@cleankalle.fi www.avallonica.fi, facebook.com/avallonica info@mmsiivouspalvelut.fi 045 6385 774
BRTHESTRaIeY, Huom! Meilla kaytossa myds nettiajanvaraus! NYT www.mmsiivouspalvelut f Mirja
Keep HELINGISi (( I
° hhlf(ippuusumo huiph[:iupuikunul_( Kotisiivous ei ole ikind offut néiin
Sh+k 173 m2. Tydsuhdeasunnoksi. /’ /
L ea nln g Vuokra 3490 €/kk. (5] ppOU
Ben Winqvist Takuu 2 k.
0503231338 Fun Kysy“ﬁia Lc:l'(euden EméL\nEt Sii\f(oqﬁ‘
Rakentaa - Korjaa - Maalaa vuokra-asunnoille. Soi:gtzlﬁ?d\:::r?ee:’ld?l ner: f\s/f I;Jcht
Bygger - Reparerar - Malar One-To-One and Small Group Training Tiedustelut Sirkku Tansk )
www.bewix.net Jack Barry | p. 044 578 0777 | englishwithjackfi e I:,S %léo I;«;; 7u|n Z; e \ p- 070 287 2600, www.lakeudenpito.fi
Seppo Tanskanen,
KYLATALKKARI i
tekee tasokkaasti ja
edullisesti terassit, aidat, ST Asunto ja p
maalaukset, kattojen ja Rahoitms Oy LRV KAUPPAKESKUS GRANI| & 0% 505 0019
rénnien puhdistukset, Vanha Turuntie 17 . P s g
roskien kuljetukset jéte- Wwwi:'u::,n:;;::;ﬁom;&fil tabletista tai kannykasta
asemwfs'ytn;'r jt:lllgn tyot. sirkku@stasuntojarahoitus. fi _I;akpenku:at : @
. ValkKka mukaan! ( )
esa.hurtig@kesar.fi . . . .
N IETERMeE Tl www.Kauniainen.fi/kaunisgrani | EUVAMESTART S
LAKIASTAINTOIMISTO i

3 -,!
| .I.':'a_ 1
e S0 1\

{ wwvvvanhamak1 kurten fi

..-'-

\"\

puhelin 0400720802
satuvanhamaki@kolumbus.fi

RUKA

KATSASTUS

Uusi suomalainen
katsastusasema
Ymmerstassa!
Tervetuloa!

Kuurinmaentie 12, 02750 ESPOO, p. 0207181870

N

varatuomari Klaus Kavanne Ky
Kohtuulliseen hintaan mm. yksityishenkiloiden
perintdasiat, perunkirjoitukset, ja yritysten
sopimusasiat seké oikeudenkéynnit.
Puh. 041 5459601, my®s iltaisin

JURIDISK BYRA

KAUNIAISTEN KIRKKO

MESSU
PYHAISIN KLO 10

A
!L

GRANFLELLA KYRILIGH SANFALLGHET

vicehédradshovding Klaus Kavanne Kb GRANKULLA KYRKA
Till ett formanligt arvode bl.a. privatpersoners HOGMASSA

arvsidrenden, bouppteckningar och
foretags avtalsdrenden samt réttegangar.
Tfn 041 545 9601, dven om kvéllen

HELGDAGAR KL. 12

Kiinteyttdva ja tasoittava
valoimpulssi kasvohoito

Sis. Ihon analyysin, alkupuhdistuksen,
kuorinnan, valoimpulssikasittelyn koko
kasvoille, naamion vaikuttaessa rentouttava
nlska hartiaseudun hieronta

V]O n 99
(149 €)

KAUNEUSHOITOLA

@\ MEDICAL e -‘l
Slafmn [

Mikroneulaus
ja ihon vitaminisointi
BEAUTY JA MEDICALISET NEULAUKSET
ﬂcrmnpel @ e Kiinteyttad ja elvyttdd ihoa
e Haivyttaa arpia ja aknearpia

¢ Lisda kollageenin muodostusta
ja tehoaa ikamuutoksiin

_185-

Tarjous voimassa 25.9.2016
www.mbstation.fi « puh. 044 025 8285 Ki

-
-

A « Tunnelitie 6, 02700 Kauniainen (Thurmaninaukiolla) * Ma-Pe 10.00-18.00 * La 10.00-14.00
www.rukakatsastus.fi n palvelun kauneusho:tola « Sinua palvelevat ammattitaitoiset Sky.dipl. kosmetologit Tarja Péyhénen, Nina Asp ja Anu Rus
s : Toimituksellinen aineisto/ Tilaushinta/ Jakeluhéiriot/ Lehti ei vastaa tilaamatta toimitetun
lhunISGra-nl Material Prenumeration Distributionsstorningar aineiston séilyttamisesta eika palauttami-
Kaupungintalo/Stadshuset 15 €/vuosi/ar puh./tfn 09 505 6248 sesta. Toimitus pidattaa itselleen oikeuden

Kustantaja/Utgivare
Ab Grankulla Lokaltidning —
Kauniaisten Paikallislehti Oy

S&hkoposti/E-post
kaunisgrani@kauniainen.fi

Internetsivut/ U i : ; ! |
Painos/Upplaga 21 896 kpl Internetsidorna . . . inte be‘stallts.. Redaktionen Kay tutustumassa ja kommentoimassa.
www.kaunianen.fi/ Taltto/Ombrytnlng Nasta nummer forbehaller sig ratten att redigera Kerromme asiasta lisaa kevaan mittaan!
Paitoimittaja/Chefredaktor kaunisgrani Adverbi utkommer 27.9.2016 materialet. ! . .
Nina Winquist . . Materialet senast 15.9.2016 Kaunis Grani infér nya nétsidor
puh./tfn 050 555 1703 limoitukset/ Paino/Tryckeri Vi ppnade vid arsskiftet var nya nét-
faksi/fax 09 505 6535 Annonser Suomen Lehtiyhtyma tidnings betaversion. Kolla in den och
Nina Winquist skicka in dina kommentarer. Vi beréttar

Toimitussihteeri/ puh./tfn 050 555 1703

Redaktionsekreterare kaunisgrani@kauniainen.fi
Markus Jahnsson
puh./tfn 09 505 6248 limoitushinta/

Annonspriser
0,90 €/pmm + alv 24 %

KaunisGrani

Ulkoasun suunnittelu/
Grafisk formgivning
Hagnés Design

Tama lehti painettu/
Detta nummer presslagt
5.9.2016

Kaunis Grani uudistaa
verkkolehtensa
Avasimme vuodenvaihteessa
uuden verkkosivun betaversion.

muokata aineistoa.
Seuraava numero
ilmestyy 27.9.2016
Aineisto viimeistaan 15.9.2016

Tidningen svarar inte fér uppbevaring och
returnering av inlamnat material som

mer under varens lopp!

www.kaunisgrani.fi

Avustajat/Medarbetare  Catharina Brandt-Vahtola
Jessica Jensen Kirsi Lassooy
Eeva Kortekangas-Kalmari  Ritva Monkére

Hallitus/Styrelse
Stefan Stenberg (SFP)
Jessica Jensen (obunden)

Varalla/Suppleanter
Catharina Brandt-Vahtola (SFP)
Thomas Romantschuk (SDP)

Kaunis Grania julkaisee Ab Grankulla Lokaltidning — Kauniaisten Paikallislehti Oy -niminen yritys, jonka Kauniaisten kaupunki omistaa, ~ Nina Colliander-Nyman (SFP) Helkki Kurkela (KOK) ?irshi_ Pilaileb e Eei”gtH“Lde"
Kauniaisten kaupunginhallitus nimeaa vuosittain hallituksen lehdelle. Hallitus toimii my6s toimitusneuvostona. Irmeli Viherluoto-Lindstrém (KOK) CIfD LETSEARETRIENEN  [FElS S,
Virva Wahlstedt (KOK) Jukka Knuuti Slr_kku Vepsalainen
Kaunis Grani utges av Ab Grankulla Lokaltidning — Kauniaisten Paikallislehti Oy. Bolaget ags av Grankulla stad. Olavi Tupamaki (KOK) Clara Palmgren Kai Kuusisto

Grankulla stadsstyrelse utnamner varje &r en styrelse for tidningen. Styrelsen fungerar dven som tidningens redaktionsrad. Julius Jansson (SITOUTUMATON)



